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Tidtabell for Foglolinjen, Sving-Degerby 2019-2021

ALR 2018/7498
Beslut
Beslots med stod av 10 § 2 mom. Landskapsforordning (1979:6) om
farjor att faststélla tidtabell for Foglolinjen 1.1.2019-31.12.2021 enligt
bilaga 1, I318P3. Samtidigt beslots att mindre justeringar av tidtabellen
kan beslutas om pa enskild féredragning.
Kostnaderna péfors anslag 75010 Upphandling sjotrafik.
Motivering
Landskapsregeringen har under hosten 2018 1 kommunikation med Foglo
kommun berett tidtabell for Foglolinjen. Bade fran regeringen,
entreprendren och kommunen finns ett intresse av att tidtabellen slds fast
for en langre period &n ett &r. Eftersom entreprenadavtalet stricker sig in i
2022 kan tidtabellen faststillas tills dess men med tanke pd framtagande
av arsvisa tidtabeller for skirgirdstrafiken &r det ldmpligt att tidtabellen
inte faststdlls for langre tid &n till arsskiftet 2021-2022.
Bakgrund
Under hosten 2018 har ett nytt entreprenadavtal tecknats for driften av
m/s Skarven pa Foglolinjen, avtalet giller till 28.2.2022.
Eftersom nuvarande tidtabell for Fogldlinjen &r fastslagen for 2018,
behovs beslut om ny tidtabell frén 2019.

Nr

Tidtabell for linjerna Hummelvik-Torsholma, Ava-Osnis,
Enklingelinjen, Asterholmalinjen, Jurmolinjen samt
Tviargaende linjen for tiden 1.1-31.8.2019
ALR 2018/7498
Beslut
Beslots att med stod av 10 § 2 mom. Landskapsforordning (1979:6) om



Nr

2(2)
firjor att faststilla tidtabell for linjerna Hummelvik-Torsholma, Ava-
Osnaés, Enklingelinjen, Asterholmalinjen, Jurmolinjen samt Tvargaende
linjen for perioden 1.1-31.8.2019 enligt bilaga 2, I318P3. Samtidigt
beslots att mindre justeringar av tidtabellen kan beslutas om pé enskild
foredragning.

Kostnaderna pafors anslag 75010 Upphandling sjotrafik.

Motivering

Landskapsregeringen har under hésten 2018 1 kommunikation med
Kumlinge och Brindé kommuner berett tidtabeller for de norra linjerna
samt Tvéargdende linjen. Eftersom en omlidggning av trafiken pa norra
linjen &r aktuell fran september 2019 faststélls tidtabellerna endast till
och med augusti 2019. Tidtabeller fran september 2019 kommer att
faststillas inom kort.

Bakgrund

Eftersom nuvarande tidtabeller for de norra linjerna och Tvirgéende
linjen &r fastslagna for 2018 behdvs beslut om faststidllande av nya
tidtabeller fran 2019. For ndrvarande planeras en omléggning av trafiken
pa de norra linjerna som ska genomforas fran 1.9.2019.

Tidtabell for Sodra linjen, Langnis-Overd-Sottunga-Huso-
Kyrkogardso-Kokar-Galtby, 2019-2021

ALR 2018/7498

Beslut

Beslots att med stod av 10 § 2 mom. Landskapsforordning (1979:6) om
farjor att faststilla tidtabell for Sodra linjen 1.1.2019-31.12.2021 enligt
bilaga 3, I318P3. Samtidigt besldts att mindre justeringar av tidtabellen
kan beslutas om pa enskild féredragning.

Kostnaderna péfors anslag 75010 Upphandling sjotrafik.

Motivering

Landskapsregeringen har under hosten 2018 1 kommunikation med
Sottunga och Kokar kommuner berett tidtabell for Sodra linjen. Bade fran
regeringen, entreprendren och kommunerna finns ett intresse av att
tidtabellen slés fast for en langre period én ett ar. Eftersom
entreprenadavtalet stracker sig in 1 2022 kan tidtabellen faststéllas tills
dess men med tanke pa framtagande av arsvisa tidtabeller for
skérgardstrafiken dr det lampligt att tidtabellen inte faststélls for ldngre
tid an till arsskiftet 2021-2022.

Bakgrund

Under hosten 2018 har ett nytt entreprenadavtal tecknats for driften av
sOdra linjen, avtalet giller till 31.3.2022.

Eftersom nuvarande tidtabell for sodra linjen &r fastslagen for 2018,
behovs beslut om faststéillande av ny tidtabell frén 2019.
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Bilaga 2, 1318P3

ASTERHOLMALINJEN <P 1/1-28/4 2019 §>I<'é-

ASTERHOLMA - LAPPO - TORSHOLMA (LILLA HUMMELHOLM) TORSHOLMA - LAPPO - ASTERHOLMA
Veckodag Asterholma Lappo Torsholma Torsholma Lappo Asterholma
Mandag, Tisdag 06:30Y 06:45Y 07:05 07:1094%) 07:3099) 07:45
Mandagar méjlighet 07:50Y 08:05Y 08:25 08:30? 08:50? 09:05
fér brénsletur till Lappo 11:152 11:30M 11:402N 11:55
genom extra tur, bokas
senast onsdag kl. 12:00 12:20% 12:352 12:55 13:10% 13:302 13:45
hos Alandstrafiken: Avg. 13:452 14:00M 14:302N 14:45
™ 151159 15:30" 15:402 15:55
Lappo, avg. 14:50 Lappo 16:00? 16:152" 16:35Y) 16:40? 17:002 17:15
till Asterholma. Ord avg. 18:002 18:159V 18:35 19:202 19:402 19:55
G ot 20:002 20:15% 20:2599 20:40
20 min. 21:10Y 21:25Y 21:45 21:509 22:10Y 22:25
Onsdag, Torsdag 06:30Y 06:45Y 07:05 07:10Y 07:30Y 07:45
07:45Y 08:00M 08:10Y 08:25
08:45% 09:00™ 09:00? 09:15
12:202 12:35? 12:55 13:10? 13:302 13:45
13:45% 14:00V 14:302N 14:45
15:152 15:30M 15:402N 15:55
16:002 16:15? 16:35 16:402 17:00? 17:15
17:252 17:40% 18:00 18:052V) 18:25% 18:40
20:00? 20:15% 20:402N 20:55
21:00Y 21:159 21:35 21:40Y 22:00Y 22:15
23:15Y3 23:30%9 23:50 23:559%9 00:15%9 00:30
Fredag 06:30Y 06:45Y 07:05 07:10v 07:309 07:45
07:45Y 08:00MY 08:109 08:25
08:25? 08:402 09:00 09:052 09:25% 09:40
12:20% 12:352 12:55 13:10? 13:302 13:45
13:45% 14:00V 14:309V 14:45
15:152 15:30M 15:409N 15:55
16:00? 16:15? 16:35 16:40? 17:00? 17:15
17:25% 17:402 18:00 18:052V) 18:25% 18:40
20:00? 20:15V 20:402N 20:55
21:10Y 21:259 21:45 21:509 22:109 22:25
22:25Y 22:40Y 23:00 23:05Y 23:25Y 23:40
Lordag 07:45Y 08:00™ 08:359N 08:50
11:202 11:352 11:55 12:10? 12:302 12:45
12:552 13:10V 13:202V 13:35
14:15% 14:30M 14:40%V 14:55
16:002 16:152N 16:35Y 16:402V) 17:00? 17:15
19:00? 19:15V 19:552N 20:10
21:00Y 21:15Y 21:35 21:40Y 22:00Y 22:15
23:159 23:30Y 23:50 23:55Y 00:15Y 00:30
Sondag, helgdag 10:05Y 10:20Y 10:40v 12:25Y 12:50
12:55% 13:10V 13:202M 13:35
13:35% 13:50V 13:552N 14:10
15:152 15:302 15:50v 15:502 16:10? 16:25
16:30% 16:45V 16:552N 17:10
18:15? 18:30™ 18:402N 18:55
19:30? 19:45% 19:559N 20:10
21:15Y 21:309N 21:40YN 21:55
21:55Y 22:109 22:30 22:35%) 22:55Y 23:10
23:1593 23:30Y9 23:50 23:55%9 00:15%% 00:30

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Asterholmalinjens férja tel. +358 (0)457 3613 394. Info om Asterholmalinjens férja, se sid. 6.

46 alandstrafiken.ax




“ Méndag brénsletur fran Lappo till Tors-
holma, bokas senast onsdag kl. 12:00 hos
Alandstrafiken. Max 20 pass medtas.

V Trafikeras mot bestéllning till férjan senst
kl. 19:00, eller genom bokning till Alands-
trafiken senast kl. 17:00 dagen fore.

2 Trafikeras mot bestéllning till farjan senast
1 h fére avgangstid eller genom bokning till
Alandstrafiken senast k1. 17:00 dagen fére.

3 Trafikeras dag fore helg; 16r 5/1, tors 18/4,
16r 20/4, s6n 21/4.

4 Méandagar ej via Lappo.

N Kombinerar med Norra linjens férja i Lappo.

V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava. Bilvig
frén Torsholma till Ava ca 20 km.

Pa sondagar finns mojlighet att bestélla en
tur och retur per ménad mellan kI. 02:00 och
03:00. Ansokan gors till Alands landskaps-
regering senast tvé veckor fore den aktuella
ménaden inleds.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

“ Maanantaina polttoainevuoro Lappoosta
Torsholmaan. Tilattava viimeistdan keskivii-
koina klo 12:00 Alandstrafikeniin. Maximi
henkilomé&éra on 20.

» Liikennoidéén tilauksesta, joka tehddén
lautalle klo 19:00 mennessé tai varauksesta
Alandstrafikenille viimeistdédn klo 17:00
pdivédé ennen.

2 Tilaukset lautalle, viimeistdén 1 h ennen
14ht64 tai varauksesta Alandstrafikenille
viimeistdédn klo 17:00 paivdd ennen.

¥ Liikennoidaén pyhien aattoina; la 5/1, to
18/4, 1a 20/4, su 21/4.

4 Maanantaisin ei Lappon kautta.

N Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Lappossa.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa. Autotie
Torsholmasta Avaan n. 20 km.

Sunnuntaisin kerran kuukaudessa voidaan
tilata yksi meno-paluukuljetus klo 02:00-
03:00. Kuljetus anotaan Ahvenanmaan maa-
kuntahallitukselta vahintaan kaksi viikkoa
ennen kyseisen kuukauden alkua.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-

aikaa.

Helgdagstrafik:

Tis 1/1 Helgdagstrafik.
Son 6/1 Helgdagstrafik.
Fre 19/4 Helgdagstrafik.
Lor 20/4 Lordagstrafik.
Son 21/4 Helgdagstrafik.
Man 22/4 Helgdagstrafik.

Pyhapaivaliikenne:

Ti 1/1 Pyhépéivéaikataulu.
Su 6/1 Pyhapaivaaikataulu.
Pe 19/4 Pyhépaivaaikataulu.
La 20/4 Lauantaiaikataulu.
Su 21/4 Pyhapaivaaikataulu.
Ma 22/4 Pyhapaivaaikataulu.

“ Monday fuel transportation tour from Lappo
to Torsholma. Dangerous goods transporta-
tion has to be booked no later than Wednes-
day at 12:00 to Alandstrafiken. Max number
of pax 20.

¥ Only by ordering to the ferry at 19:00

the latest, or by booking to Alandstrafiken

no later than 17:00 o’clock the day before
departure.

2 Only by ordering to the ferry 1 hour before
the departure at the latest, or by booking to
Alandstrafiken no later than 17:00 o’clock the
day before departure.

3 Operated on the day before a public holiday;
Sat 5/1, Thu 14, Sat 20/4, Sun 21/4.

4 Not via Lappo on Mondays.

N Connection to Northern line’s ferry in
Lappo.

V) Connection to M/S Viggen in Ava, land road
from Ava to Torsholma approx. 20 km.

On Sundays once a month it is possible to
order a transport with return for a departure
between 02:00 and 03:00. The application has
to be made to the Government of Aland two
weeks prior to the beginning of the month.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 Public holidays schedule.
Sun 6/1 Public holidays schedule.
Fri 19/4 Public holidays schedule.
Sat 20/4 Saturday schedule.

Sun 21/4 Public holidays schedule.
Mon 22/4 Public holidays schedule.

alandstrafiken.ax 47




ASTERHOLMALINJEN <«» 29/4-16/6 OCH 12-31/8 2019

ASTERHOLMA - LAPPO - TORSHOLMA (LILLA HUMMELHOLM)

Veckodag
Mandag, Tisdag

Mandagar mdjlighet

fér brénsletur till Lappo
genom extra tur, bokas
senast fredag kl. 12:00 hos
Alandstrafiken: Avg. 14:10
Lappo till Torsholma, avg.
14:30 Torsholma till Lappo,
avg. 14:50 Lappo till Aster-
holma. Ord avg. (14:30) till
Asterholma blir da senare-
lagd med ca 20 min.

Onsdag,
Torsdag, Fredag

Lordag

Sondag, helgdag

Asterholma
06:30Y
07:50v
11:15%
12:20%
13:452
15:15?
16:00?
18:00?
20:002
21:10Y
23:159
06:30Y
07:45Y
08:2529
08:40%9
12:20?
13:452
15:15?
16:00?
17:25?
20:00?
21:0099
21:10Y%
22:25Y99
23:159%9
07:45Y
11:20%
12:552
14:15?
16:002
19:002
21:00Y
23:15Y
09:00Y
10:05?
13:30?
15:152
16:30?
18:15?
19:302
21:15Y
21:55Y

Lappo
06:45Y
08:05Y
11:30™
12:35?
14:00M
15:30M
16:152"
18:152M
20:15M
21:25Y
23:30Y
06:45Y
08:00™
08:4029
08:559N
12:352
14:00M
15:30M
16:152
17:402
20:15N
21:1599
21:2599
22:40Y4
23:3093)
08:00M
11:35?2
13:10V
14:30M
16:152V)
19:15M
21:15Y
23:30Y
09:15
10:20?
13:45Y
15:30M
16.45?
18:30M
19:45N
21:309
22:109

Torsholma
07:05
08:25
12:55
16:35"9
18:35
21:45
23:50
07:05
09:00
12:55
16:35Y
18:00
21:35
21:45
23:00
23:50

11:55

16:35

21:35
23:50

10:40V

22:30

Asterholmalinjens férja tel. +358 (0)457 3613 394. Info om férja, se sid. 6.
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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TORSHOLMA - LAPPO - ASTERHOLMA

Torsholma
07:109%Y)
08:302
13:102
16:40?
19:20?
21:50Y
23:55%9)
07:10Y
09:052%
13:10?
16:40?
18:052V)
21:4099
21:509%
23:059
23:5593)

12:10%

16:402V)

21:40Y
23:55Y

12:252

22:35V)

Lappo
07:30V9v)
08:502
11:409V
13:30?
14:309V
15:409N
17:002
19:40?
20:25%N
22:10Y
00:159%
07:309
08:10?
09:2524
09:002%
13:30?
14:302V
15:409M
17:002
18:25%
20:402N
22:0099
22:1099
23:2599
00:1593
08:35YN
12:30?
13:209V
14:409V
17:002
19:559M
22:00Y
00:15Y
09:25Y
12:45?
13:552N
15:40?
16:552
18:409N
19:552M
21:40Y
22:55Y

Asterholma
07:45
09:05
11:55
13:45
14:45
15:55
17:15
19:55
20:40
22:25
00:30
07:45
08:25
09:40
09:15
13:45
14:45
15:55
17:15
18:40
20:55
22:15
22:25
23:40
00:30
08:50
12:45
13:35
14:55
17:15
20:10
22:15
00:30
09:40
13:00
14:10
15:55
17:10
18:55
20:10
21:55
23:10




9 Mandag bransletur frén Lappo till Tors-
holma, bokas senast fredag kl. 12:00 hos
Alandstrafiken. Max 20 pass medtas.

» Trafikeras mot bestéllning till férjan senast
k1. 19:00 eller genom bokning till Alands-
trafiken senast kl. 17:00 dagen fére.

2 Trafikeras mot bestillning till farjan senast
1 h fore avgéngstid eller genom bokning till
Alandstrafiken senast kl. 17:00 dagen fére.

3 Trafikeras dag fore helg; tis 30/4, ons 29/5.
4 Trafikeras endast fredag.

9 Trafikeras onsdag och torsdag.

© Méndagar ej via Lappo.

N) Kombinerar med Norra linjens férja i Lappo.

V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava. Bilvag
frén Torsholma till Ava ca 20 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

Y Maanantaina polttoainekuljetusvuoro
Lappoosta Torsholmaan. Tilattava viimeistdén
perjantaina klo 12:00 Alandstrafikenilta.
Maximi henkiléméaéaré on 20.

P Liikennodiddén tilauksesta, joka tehdédn lau-
talle klo 19:00 mennessi tai Alandstrafikeniin
viimeistdédn klo 17:00 pdivdd ennen.

2 Tilaukset lautalle, viimeistdén 1 h ennen
14ht64 tai varauksesta Alandstrafikenille
viimeistdédn klo 17:00 pdivdd ennen.

® Liikennoidaan pyhien attoina; ti 30/4,
ke 29/5.

4 Vain perjantaisin
% Keskiviikkoisin ja torstaisin.
© Maanantaisin ei Lappon kautta.

N Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Lappoossa.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa. Autotie
Torsholmasta Avaan n. 20 km.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

“ Monday fuel transportation tour from Lappo
to Torsholma. Dangerous goods transporta-
tion has to be booked no later than Friday at
12:00 to Alandstrafiken. Max number of pax
20.

? Only by ordering to the ferry at 19:00
the latest, or by booking to Alandstrafiken
no later than 17:00 o’clock the day before
departure.

2 Only by ordering to the ferry 1 hour before
the departure at the latest, or by booking to
Alandstrafiken no later than 17:00 o’clock the
day before departure.

9 Operated on the day before a public holiday;
Tue 30/4, Wed 29/5.

4 Only on Fridays.
% Only on Wednesdays and Thursdays.
© Not via Lappo on Mondays.

N Connection to Northern line’s ferry in
Lappo.

V) Connection to M/S Viggen in Ava, land road
from Ava to Torsholma approx. 20 km.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Helgdagstrafik:
Ons 1/5 Helgdagstrafik
Tors 30/5 Helgdagstrafik.

Pyhépaiviliikenne:
Ke 1/5 Pyhdaikataulun mukaan.
To 30/5 Pyhéaikataulun mukaan.

Public holiday traffic:
Wed 1/5 Public holiday schedule.
Thu 30/5 Public holiday schedule.
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»Aq
ASTERHOLMALINJEN <»> 17/6-11/8 2019 :!x-

ASTERHOLMA - LAPPO - TORSHOLMA (LILLA HUMMELHOLM) TORSHOLMA - LAPPO - ASTERHOLMA
Veckodag Asterholma Lappo Torsholma Torsholma Lappo Asterholma
Méandag, 06:30Y 06:459N 07:05V 07:10v4V) 07:3094V) 07:45
Tisdag 07:502 08:05? 08:25 08:30? 08:50? 09:05
Méandagar mgjlighet 11:15% 11:30V 11:402N 11:55
o orain popb? 12:209 12:352 12:55 13:102% 13:30 13:45
senast fredag kl. 12:00 hos  13:452) 14:00M 14:302N 14:45
(landstialiken Avg- 1410 1515 15:30% 15:4029 15:55
14:30 Torsholma till Lappo, ~ 16:002 16:152" 16:35Y9 16:402 17:002 17:15
avg. 14:50 Lappo il Aster- 1 g:002 18:152V 18:35 19:20? 19:40? 19:55
holma. Ord avg. (14:30) till
Asterholma blir d4 senare- ~ 20:00? 20:15M 20:252 20:40
lagd med ca 20 min. 21:10Y 21:25Y 21:45 21:50%V) 22:10Y 22:25
Onsdag, 06:30Y 06:45Y 07:05 07:10Y 07:30Y 07:45
Torsdag 07:45Y 08:00™ 08:309N 08:45
12:202 12:352 12:55 13:10? 13:302 13:45
13:452 14:00M 14:302N 14:45
15:15? 15:30V 15:402N 15:55
16:002 16:152 16:35Y 16:402 17:00? 17:15
17:252 17:402 18:00 18:052V) 18:25% 18:40
20:00? 20:15V 20:402N 20:55
21:00Y 21:159 21:35 21:40Y 22:00Y 22:15
22:1599 22:30 22:50 22:5599) 23:159% 23:30
Fredag 06:30Y 06:45Y 07:05 07:10v 07:30Y 07:45
07:45Y 08:00M 08:109V 08:25
12:202 12:35? 12:55 13:10? 13:302 13:45
13:452 14:00™ 14:309V 14:45
15:15% 15:30M 15:409N 15:55
16:002 16:15% 16:35Y 16:402 17:00? 17:15
17:252 17:402 18:00 18:052V) 18:25% 18:40
19:15% 19:30M 19:402N 19:55
20:15? 20:30M 20:402N 20:55
21:000 21:159 21:35 21:409 22:00v 22:15
22:1599 22:3099 22:50 22:55Y3) 23:1593 23:30
Lordag 07:45Y 08:00M 08:30VN 08:45
09:15? 09:30 10:002 10:15
11:202 11:352 11:55 12:10? 12:302 12:45
12:502 13:05 13:15% 13:30
13:452 14:00V 14:409V 14:55
16:002 16:152 16:35 17:402V) 18:00? 18:15
19:002 19:15M 19:552N 20:10
21:00Y 21:15Y 21:35 21:40Y 22:00v 22:15
22:1599 22:309 22:50 22:55Y3 23:1593 23:30
Sondag, helgdag 08:30% 08:45 08:55Y 09:10
10:05? 10:20? 10:40 12:252 12:459N 13:00
13:302 13:45M 13:552N 14:10
15:15% 15:30V 15:402N 15:55
16:302 16:45V 16:552N 17:10
18:15? 18:30V 18:409N 18:55
19:302 19:45N 19:552N 20:10
21:159 21:30V 21:409V 21:55
21:55Y 22:109 22:30 22:35%) 22:55Y 23:10

Asterholmalinjens férja tel. +358 (0)457 3613 394. Info om férja, se sid. 6.
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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9 Méndag brénsletur fran Lappo till Tors-
holma, bokas senast fredag k1. 12:00 hos
Alandstrafiken. Max 20 pass medtas.

» Trafikeras mot bestéllning till férjan senast
k1. 19:00 eller genom bokning till Alands-
trafiken senast kl. 17:00 dagen fére.

2 Trafikeras mot bestdllning till farjan senast
1 h fére avgangstid eller genom bokning till
Alandstrafiken senast kl. 17:00 dagen fére.

3 Trafikeras fredag, 16rdag och dag fore helg;
tors 20/6.

4 Méandagar ej via Lappo.

V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava. Bilvig
frén Torsholma till Ava ca 20 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

Helgdagstrafik:

Tors 20/6 Fredagstrafik.
Fre 21/6 Torsdagstrafik.
Lor 22/6 Lordagstrafik.
Son 23/6 Helgdagstrafik.

“ Maanantaina polttoainekuljetusvuoro
Lappoosta Torsholmaan. Tilattava viimeistdén
perjantaina klo 12:00 Alandstrafikenilta.
Maximi henkiléméaéaré on 20.

D Lijkennoiddan tilauksesta, joka tehdadn
lautalle klo 19:00 mennessé tai varauksesta
Alandstrafikenille viimeistdin klo 17:00
péivédi ennen.

? Tilaukset lautalle, viimeistdédn 1 h ennen
14hto4 tai varauksesta Alandstrafikenille
viimeistddn klo 17:00 péivaa ennen.

¥ Liikennoidédédn perjantaisin ja lauantaisin
seké pyhdpaivad edeltdavdna paivana; to 20/6.
4 Maanantaisin ei Lappon kautta.

N Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Lappoossa.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa. Autotie
Torsholmasta Avaan n. 20 km.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

Pyhapaivaliikenne:

To 20/6 Perjantailiikenne.
Pe 21/6 Torstailiikenne.

La 22/6 Lauantailiikenne.
Su 23/6 Pyhapaiviliikenne.

“ Monday fuel transportation tour from Lappo
to Torsholma. Dangerous goods transporta-
tion has to be booked no later than Friday at
12:00 to Alandstrafiken. Max number of pax
20.

? Only by ordering to the ferry at 19:00
the latest, or by booking to Alandstrafiken
no later than 17:00 o’clock the day before
departure.

2 Only by ordering to the ferry 1 hour before
the departure at the latest, or by booking to
Alandstrafiken no later than 17:00 o’clock the
day before departure.

9 Operated on Fridays, Saturdays and the day
before a public holiday; Thu 20/6.

4 Not via Lappo on Mondays.

N Connection to Northern line’s ferry in
Lappo.

V) Conpection to M/S Viggen in Ava, land road
from Ava to Torsholma approx. 20 km.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Public holiday traffic:

Thu 20/6 Friday schedule.

Fri 21/6 Thursday schedule.

Sat 22/6 Saturday schedule.

Sun 23/6 Public holiday schedule.
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AVA-JURMO <P 1/1-28/4 2019 =

JURMO - AVA AVA - JURMO
Veckodag Jurmo Ava Ava Jurmo
Mandag 06:152 06:25N 06:30? 06:40
07:15? 07:25VV) 07:40%V) 07:50
08:10 08:20 08:20v 08:30
08:45Y 08:55 09:15Y9N 09:25
11:55Y 12:05 12:409% 12:50
13:000 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15N 14:15V 14:25
14:55 15:05V 15:15N 15:25
16:109 16:20 16:309 16:40
17:00 17:10MN 17:15V 17:25
17:45Y 17:55 18:00Y 18:10
19:30Y 19:40M 19:559) 20:05
20:209 20:30 20:30Y 20:40
21:05Y 21:15 21:259VN 21:35
21:559 22:05 22:159 22:25
Tisdag-Fredag 07:15? 07:25VN) 07:402V) 07:50
08:10 08:20 08:20v 08:30
08:45Y 08:55v 09:159N 09:25
11:309 11:40 11:409 11:50
12:15% 12:25 12:409V 12:50
13:009 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15N 14:15V 14:25
14:55 15:05V 15:15M 15:25
16:109 16:20 16:309 16:40
17:00 17:10MN 17:15V 17:25
17:45Y 17:55 18:00V 18:10
19:309 19:40M 19:559V) 20:05
20:20Y 20:30 20:30Y 20:40
21:05Y 21:15 21:259N) 21:35
21:55Y 22:05 22:159 22:25
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Lordag 07:152 07:25M 07:40%V) 07:50
08:102 08:20 08:20? 08:30
08:45Y 08:55Y 09:159M 09:25
11:559 12:05 12:10Y 12:20
12:25Y 12:35 12:409 12:50
13:30Y 13:40% 13:459) 13:55
14:00v 14:10v 14:159N 14:25
15:009 15:10 15:15Y 15:25
16:10Y 16:20 16:30Y 16:40
17:000 17:10M 17:159 17:25
18:40Y 18:50V 18:509V) 19:00
20:00Y 20:10 20:209N 20:30
21:05Y 21:15 21:209 21:30
21:55Y 22:05 22:159 22:25
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Sondag, helgdag 07:15% 07:25 07:402 07:50
07:502N 08:00 08:102 08:20
10:15? 10:25 10:30? 10:40
11:15Y 11:25V 11:309 11:40
12:40 12:50V 13:00V 13:10
14:009 14:10v 14:209V 14:30
15:359 15:45M9) 15:509V) 16:00
16:25Y 16:35V) 16:409 16:50
18:35Y 18:45N 18:459) 18:55
19:25Y 19:35% 19:409% 19:50
20:00v 20:10 20:20Y 20:30
21:15Y 21:25 21:30") 21:40
22:25Y 22:35 22:409N 22:50
23:20% 23:30 23:30% 23:40

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Doppingen tel. +358 (0)40 708 2136. Info om respektive férja, se sid. 6.
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D Mot bestéllning senast foregdende tur till
farjan.

2 Mot bestéllning till farjan senast kl. 17:00
dagen fore.

3 Trafikeras fredag, 16rdag och dag fore helg;
16r 5/1, tors 18/4, 16r 20/4, s6n21/4 mot
bestéllning till farjan senast k1. 17:00.

4 Trafikeras tisdag och fredag mot bestéllning
senast féregdende tur till firjan.

V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvdg frin Ava till Torsholma
ca 20 km.

» Kombinerar med Asterholmalinjen i
Torsholma. Bilvdg frin Ava till Torsholma
ca 20 km.

En natt per manad finns mojlighet att bestélla
en tur och retur rrgellan kl. 02:00 och 03:00,
ansokan gors till Alands landskapsregering
senast tva veckor fore den aktuella mdnaden
inleds.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

Helgdagstrafik:

Tis 1/1 Helgdagstrafik.
Son 6/1 Helgdagstrafik.
Fre 19/4 Helgdagstrafik.
Lor 20/4 Lordagstrafik.
Son 21/4 Helgdagstrafik.
Man 22/4 Helgdagstrafik.

D Tilattava lautalta, viimeistaan edellisella
vuorolla.

2 Tilattava lautalta, viimeistddn edellisena
paivana klo 17:00.

¥ Liikennoidédén perjantaisin, lauantaisin

ja pyhien aattoina; la 5/1, to 18/4, la 20/4,

su 21/4 tilauksesta lautalle viimeistadn

klo 17:00.

4 Liikennoidéén tiistaisin ja perjantaisin
tilauksesta lautalta, tilattava vimeistdin edel-
tavalld vuorolla.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Torsholmassa. Autotie Avasta Torsholmaan
n. 20 km.

» Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-
massa. Autotie Ava-Torsholma n. 20 km.

Kerran kuukaudessa voi tilata yhden meno-
paluukuljetuksen klo 02:00-03:00. Kuljetus
anotaan Ahvenanmaan maakuntahallituk-
selta vahintddn kaksi viikkoa ennen kyseisen
kuukauden alkua.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

Pyhapaivaliikenne:

Ti 1/1 Pyhépéivéaikataulu.
Su 6/1 Pyhapaivaaikataulu.
Pe 19/4 Pyhépaivaaikataulu.
La 20/4 Lauantaiaikataulu.
Su 21/4 Pyhapaivaaikataulu.
Ma 22/4 Pyhapaivaaikataulu.

D Only by ordering to the ferry, before the
previous departure at the latest.

2 Only by ordering to the ferry the previous
day at 17:00 the latest.

¥ Operated on Fridays, Saturdays and the day
before a public holiday; Sat 5/1, Thu 18/4,
Sat 20/4, Sun 21/4 by ordering to the ferry at
17:00 the latest.

4 Operated on Tuesdays and Fridays by
ordering in advance to the ferry.

V) Connection to M/S Viggen in Ava.

" Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma, land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

A Connection to Asterhoolma line in Tors-
holma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

Once a month it is possible to order a trans-
port with return for a departure between
02:00 and 03:00. The application has to be
made to the Government of Aland two weeks
prior to the beginning of the month.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 Public holiday schedule.
Sat 6/1 Public holiday schedule.
Fri 19/4Public holiday schedule.
Sat 20/4 Saturday schedule.

Sun 21/4 Public holiday schedule.
Mon 22/4 Public holiday schedule.
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AVA-JURMO <> 20/4-16/6 OCH 12-31/8 2019

JURMO - AVA AVA - JURMO
Veckodag Jurmo Ava Ava Jurmo
Mandag 06:152 06:25N 06:30? 06:40
07:152 07:25VN 07:40%V) 07:50
08:10 08:20 08:20Y 08:30
08:45Y 08:55 09:159N 09:25
11:55Y 12:05 12:409% 12:50
13:000 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15M 14:15V 14:25
14:55 15:05V 15:15V 15:25
16:10Y 16:20 16:30Y 16:40
17:00 17:10M0N 17:15V 17:25
17:45Y 17:55 18:00v 18:10
19:30 19:40MV) 19:559V) 20:05
20:20Y 20:30 20:30Y 20:40
21:05Y 21:15 21:25VN) 21:35
21:55Y 22:05 22:159 22:25
Tisdag-Fredag 07:15% 07:25YN 07:402V) 07:50
08:10 08:20 08:20Y 08:30
08:45Y 08:55Y) 09:159N 09:25
11:309 11:40 11:40% 11:50
12:15% 12:25 12:409V 12:50
13:000 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15M 14:15V) 14:25
14:55 15:05V 15:15N 15:25
16:100 16:20 16:30Y 16:40
17:00 17:10MN 17:15V) 17:25
17:459 17:55 18:009 18:10
19:30 19:40MV) 19:559V) 20:05
20:20Y 20:30 20:30Y 20:40
21:05Y 21:15 21:25YN 21:35
21:55Y 22:05 22:159 22:25
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Lordag 07:15? 07:25% 07:402V) 07:50
08:102 08:20 08:20? 08:30
08:45Y 08:55v 09:159N 09:25
11:559 12:05 12:10v 12:20
12:259 12:35 12:409 12:50
13:30 13:40M 13:45V 13:55
14:15Y 14:25% 14:309N 14:40
16:100 16:20 16:30Y 16:40
17:00Y 17:10 17:159 17:25
18:40 18:50™ 18:50V 19:00
20:15 20:25 20:25Y 20:35
21:05Y 21:15 21:209 21:30
21:55Y 22:05 22:159 22:25
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Sondag, helgdag 07:15% 07:25V 07:402 07:50
07:502 08:00 08:10? 08:20
10:15? 10:25 10:302 10:40
11:15Y 11:25% 11:309 11:40
12:40 12:50™ 13:00V 13:10
13:209 13:30 13:409% 13:50
14:009 14:10V 14:209N 14:30
15:35Y 15:45NM) 15:50% 16:00
16:25 16:35V 16:40 16:50
18:35 18:45N 18:45V) 18:55
19:25 19:35V) 19:40™ 19:50
20:00v 20:10 20:209 20:30
21:15Y 21:25 21:309) 21:40
22:25Y 22:35 22:40VN 22:50

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Doppingen tel. +358 (0)40 708 2136. Info om respektive férja, se sid. 6.

42 alandstrafiken.ax




D Mot bestéllning senast féregéende tur till
farjan.

2 Mot bestallning till farjan senast kl. 17:00
dagen fore.

3 Trafikeras fredag, 16rdag och dag fore helg;
tis 30/4, ons 29/5 mot bestéllning till farjan
senast 17:00.

4 Trafikeras tisdag och fredag mot bestéllning
senast foregdende tur till farjan.

V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvdg frin Ava till Torsholma

ca 20 km.

» Kombinerar med Asterholmalinjen i
Torsholma. Bilvdg frin Ava till Torsholma

ca 20 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

D Tilaukset tehddéan lautalle, viimeistdan
edelliselld vuorolla.

2 Tilaukset tehdaén lautalle, viimeistdan
edellisend paivana klo 17:00.

¥ Liikenno6idédén perjantaisin, lauantaisin ja
pyhien aattoina; ti 30/4, ke 29/5 tilauksesta,

joka tehdéan lautalle viimeistaan klo 17:00.

4 Liikennoidéén tiistaisin ja perjantaisin
tilauksesta lautalle viimeistadn edellisella
vuorella.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Torsholmassa. Autotie Avasta Torsholmaan n.
20 km.

# Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-
massa. Autotie Ava—Torsholma n. 20 km.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

Helgdagstrafik:
Ons 1/5 Helgdagstrafik.
Tors 30/5 Helgdagstrafik.

Pyhépaiviliikenne:
Ke 1/5 Pyhéaikataulun mukaan.
To 30/5 Pyhdaikataulun mukaan.

D Only by ordering to the ferry, before the
previous departure at the latest.

2 Only by ordering to the ferry the previous
day at 17:00 the latest.

® Operated on Fridays, Saturdays and the day
before a public holiday; Tue 30/4, Wed 29/5
by ordering to the ferry at 17:00 the latest.

4 Operated on Tuesdays and Fridays by order-
ing in advance to the ferry.

V) Connection to M/S Viggen in Ava.

" Connection to Northern line’s ferry in

Torsholma, land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

» Connection to Asterholma line in Tors-
holma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Public holiday traffic:
Wed 1/5 Public holiday schedule.
Thu 30/5 Public holiday schedule.
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»Aq
AVA-JURMO <> 17/6-11/8 2019 @r -

JURMO - AvA AVA - JURMO
Veckodag Jurmo Ava Ava Jurmo
Mandag 06:152 06:25N 06:30? 06:40
07:15? 07:25M) 07:402V) 07:50
08:10 08:20 08:20Y 08:30
08:45Y 08:55 09:159N 09:25
11:559 12:05 12:409% 12:50
13:000 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15M 14:15V) 14:25
15:10 15:20V 15:30™ 15:40
16:109 16:20 16:30Y 16:40
17:00 17:10MN 17:15V 17:25
17:45Y 17:55 18:00v 18:10
19:30 19:40V 19:509V 20:00
20:05Y 20:15V 20:259% 20:35
21:05Y 21:15 21:25M) 21:35
21:55Y 22:05 22:15Y 22:25
Tisdag-Fredag 07:15? 07:25"V) 07:402V) 07:50
08:10 08:20 08:20Y 08:30
08:45Y 08:55Y) 09:159N 09:25
11:309 11:40 11:40% 11:50
12:159 12:25 12:409% 12:50
13:000 13:10 13:10v 13:20
14:05 14:15M 14:15V) 14:25
15:10 15:20" 15:30™ 15:40
16:10Y 16:20 16:30Y 16:40
17:00 17:10M0N 17:15V 17:25
17:459 17:55 18:009 18:10
19:30 19:40M 19:50V) 20:00
20:059% 20:15Y 20:2599N 20:35
21:05Y 21:15 21:25M9) 21:35
21:55Y 22:05 22:159 22:25
22:259 22:35 22:409 22:50
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Lordag 07:15? 07:25V 07:402V) 07:50
08:10? 08:20 08:20? 08:30
08:45Y 08:55Y 09:159N 09:25
11:55Y 12:05 12:109 12:20
12:259 12:35 12:409 12:50
13:25 13:35M 13:40V 13:50
15:10Y 15:20V 15:309% 15:40
16:109 16:20 16:30Y 16:40
17:00 17:10MV) 17:15V 17:25
18:40 18:50™ 18:50V) 19:00
20:00 20:10V 20:20™ 20:30
21:05Y 21:15 21:20Y 21:30
21:55% 22:05 22:15% 22:25
23:20% 23:30 23:30% 23:40
Soéndag, helgdag 07:152 07:25 07:40% 07:50
08:00? 08:10v 08:102V) 08:20
10:15? 10:25 10:302 10:40
11:15Y 11:25 11:30v 11:40
12:40 12:50™ 13:00V 13:10
13:509 14:00V 14:109N 14:20
15:35Y 15:45N 15:509V) 16:00
16:25 16:35V 16:40M 16:50
18:35 18:45M 18:55V 19:05
19:25 19:35V) 19:40™ 19:50
20:00? 20:10 20:209 20:30
21:15Y 21:25 21:309) 21:40
22:25Y 22:35 22:40YN 22:50

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Doppingen tel. +358 (0)40 708 2136. Info om respektive férja, se sid. 6.
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D Mot bestéllning senast féregdende tur till
farjan.

2 Mot bestallning till farjan senast kl. 17:00
dagen fore.

3 Trafikeras fredag, 16rdag och dag fore helg;
fre 21/6 mot bestéllning till farjan senast
17:00.

4 Trafikeras tisdag och fredag mot bestallning
senast foregdende tur till farjan.

9 Trafikeras endast fredag.
V) Kombinerar med M/S Viggen i Ava.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvdg frin Ava till Torsholma
ca 20 km.

» Kombinerar med Asterholmalinjen i
Torsholma. Bilvég frén Ava till Torsholma
ca 20 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
5 min fére annonserad avgangstid.

D Tilaukset tehddan lautalle, viimeistaan
edelliselld vuorolla.

2 Tilaukset tehdaén lautalle, viimeistdan
edellisend paivana klo 17:00.

¥ Liikennoiddédn perjantaisin, lauantaisin ja
pyhien aattoina; pe 21/6 tilauksesta, joka
tehdadn lautalle viimeistdan klo 17:00.

4 Liikennoid4én tiistaisin ja perjantaisin tila-
uksesta viimeistdédn edellisella vuorella.

% Vain perjantaisin.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille Avassa.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle
Torsholmassa. Autotie Avasta Torsholmaan
n. 20 km.

» Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-
massa. Autotie Ava-Torsholma n. 20 km.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

D Only by ordering to the ferry, before the
previous departure at the latest.

2 Only by ordering to the ferry the previous
day at 17:00 the latest.

9 Operated on Fridays, Saturdays and the day
before a public holiday; Fri 21/6 by ordering
to the ferry at 17:00 the latest.

4 Operated on Thuesdays and Fridays by
ordering in advance to the ferry.

% Only on Fridays.

V) Connection to M/S Viggen in Ava.

" Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma, land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

» Connection to Asterholma line in Tors-
holma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

Helgdagstrafik:

Tors 20/6 Fredagstrafik men trafiken
avslutas med avg. k1. 22:40 fran Ava.

Fre 21/6 Fredagstrafik.
Lor 22/6 Lordagstrafik.

Pyhépaiviliikenne:
To 20/6 Perjantailiikenne, viimeinen 1aht6
Avasta klo 22:40.

Pe 21/6 Perjantailiikenne.
La 22/6 Lauantailiikenne.

Public holiday traffic:

Thu 20/6 Friday schedule, but traffic stops
with departure at 22:40 from Ava.

Fri 21/6 Friday schedule.
Sat 22/6 Saturday schedule.
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ENKLINGE-KUMLINGE <«» 1/1-28/4 2019 §>I<'é-

KUMLINGE - ENKLINGE ENKLINGE - KUMLINGE
Veckodag Kumlinge Enklinge Enklinge Kumlinge
Mandag, Tisdag 07:00Y 07:15 07:20V 07:35
07:40Y 07:55 08:00 08:15
WOV b, 08:30 08:45 08:45 09:00
. \\*\ 4 11:40 11:55 12:00 12:15
5§ 12:30Y 12:45 12:45Y 13:00

NA \_\NJE 13:30 13:45 14:05 14:20
“E“ £ BUKAS‘ 14:45 15:00 15:05 15:20

KAN INT 15:45 16:00 16:000 16:15

N 17:30Y 17:45 18:00Y 18:15

@ ) 19:459 20:00 20:30Y 20:45

{S,[//VE[;AN N(““V"%@% 21:00Y 21:15 21:15Y 21:30

21:45Y 22:00 22:00Y 22:15

Onsdag, Torsdag, Fredag 07:409 07:55 08:00 08:15
08:30 08:45 08:45 09:00

11:40 11:55 12:00 12:15

12:30Y 12:45 12:45Y 13:00

13:30 13:45 14:05 14:20

14:45? 15:00 15:05? 15:20

15:452 16:00 16:009 16:15

16:45Y 17:00 18:00Y 18:15

18:209 18:35 18:409 18:55

19:45Y 20:00 20:30Y 20:45

20:45Y 21:00 21:000 21:15

21:45Y 22:00 22:00Y 22:15

Lérdag 07:409 07:55 08:00v 08:15
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00

12:159 12:30 13:309 13:45

14:15Y 14:30 14:30Y 14:45

18:15Y 18:30 20:30Y 20:45

21:45Y 22:00 22:00Y 22:15

Sondag, helgdag 07:00V 07:15 07:20Y 07:35
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00

10:15Y 10:30 10:30Y 10:45

13:15Y 13:30 13:30Y 13:45

15:15Y 15:30 15:30Y 15:45

18:15Y 18:30 18:30Y 18:45

21:45Y 22:00 22:00v 22:15

Enklingelinjens férja tel. +358 (0)40 0492 739. Info om respektive férja, se sid 6.

D Mot bestéllning till farjan k1. 08:00-17:00. U Tilattava lautalta klo 08:00-17:00. D Only by ordering to the ferry 08:00-17:00.
2 Bestallningstur till farjan pa fredagar, 2 Tilausvuoro till firjan perjantaisin, muina 2 Ordered departure to the ferry on Fridays,
ovriga vardagar kors turen ordinarie. arkipdivind normaalisti. other working days according to ordinary
Vid skollov kors alla turer endast mot bestéll-  Koululomien liikensidaén kaikki vuorot schedule.
ning till farjan! Skollov; 18-22/2, 18-22/4. tilauksesta lautalle! Koululomia; 18-22/2, Only by ordering to the ferry during school
P4 sondagar finns méjlighet att bestilla en 18-22/4. holidays! School holidays; 18-22/2, 18-22/4.
tur och retur per mdnad mellan kI. 02:00 och Sunnuntaisin kerran kuukaudessa voidaan On Sundays once a month it is possible to
03:00. Ansokan gors till Alands landskaps- tilata yksi meno-paluukuljetus klo 02:00— order a transport with return for a departure
regering senast 2 veckor fore den aktuella 03:00. Kuljetus anotaan Ahvenanmaan between 02:00 and 03:00. The application has
ménaden inleds. maakuntahallitukselta vdhintaan kaksi to be made to the Government of Aland two
Fordon ska vara klara att kéra ombord senast viikkoa ennen kyseisen kuukauden alkua. weeks prior to the beginning of the month.
5 min fére annonserad avgangstid. Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen Vehicles must be ready to embark at least
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1dhto- 5 min prior to the time of departure.
aikaa.
DENNA LINJE KAN INTE BOKAS,
BESTALLS DIREKT TILL FARJAN! o THIS LINE CAN NOT BE BOOKED,
TATA LINJAA EI VOIDA VARATA, ONLY BY ORDERING TO THE FERRY!
TILATTAVA LAUTALTA!
Helgdagstrafik, se sid 57. Pyhapéiviliikenne ks. s. 57. Public holiday traffic see p. 57.
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29/4-16/6 OCH 12-31/8 2019 4P ENKLINGE-KUMLINGE

KUMLINGE - ENKLINGE ENKLINGE - KUMLINGE
Veckodag Kumlinge Enklinge Enklinge Kumlinge
Mandag, Tisdag 07:00Y 07:15 07:20Y 07:35
07:40Y 07:55 08:00 08:15
08:30 08:45 08:45 09:00
11:40 11:55 12:00 12:15
12:30Y 12:45 12:45Y 13:00
13:30 13:45 14:05 14:20
14:45 15:00 15:05 15:20
15:45 16:00 16:00V 16:15
17:30Y 17:45 18:00V 18:15
19:45Y 20:00 20:30v 20:45
21:00v 21:15 21:15Y 21:30
21:45Y 22:00 22:00v 22:15
Onsdag, Torsdag, Fredag 07:409 07:55 08:00 08:15
08:30 08:45 08:45 09:00
11:40 11:55 12:00 12:15
\\0IDA 12:30Y 12:45 12:45Y 13:00
‘ \\\\‘}" m'?%/ 13:30 13:45 14:05 14:20
@* 14:45? 15:00 15:05% 15:20
\“J\:_ 15:45 16:00 16:009 16:15
“E“NA | 1645 17:00 18:00" 18:15
AN INTE BOKAS!  ig2e 18:35 18:400 18:55
K 19:45Y 20:00 20:30v 20:45
% %\ 20:45Y 21:00 21:00v 21:15
6‘1/,, @@ 21:45Y 22:00 22:009 22:15
Lo ECavNoT® 00 : 00D :
ordag 07:40 07:55 08:00 08:15
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00
12:15Y 12:30 13:30Y 13:45
14:15Y 14:30 14:309 14:45
18:15Y 18:30 20:30Y 20:45
21:45Y 22:00 22:00Y 22:15
Sondag, helgdag 07:00V 07:15 07:20Y 07:35
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00
10:15Y 10:30 10:30Y 10:45
13:15Y 13:30 13:30Y 13:45
15:15Y 15:30 15:30Y 15:45
18:15Y 18:30 18:30Y 18:45
21:45Y 22:00 22:00v 22:15

Enklingelinjens férja tel. +358 (0)40 0492 739. Info om respektive farja, se sid 6.

D Mot bestallning till farjan kl. 08:00-17:00. D Tilattava lautalta klo 08:00-17:00. D Only by ordering to the ferry 08:00-17:00.
2 Bestallningstur till farjan pa fredagar, 2 Tilausvuoro till firjan perjantaisin, muina 2 Ordered departure to the ferry on Fridays,
6vriga vardagar kors turen ordinarie. arkipdivind normaalisti. other working days according to ordinary
Vid skollov kérs alla turer endast mot bestall-  Koululomien liikendidaén kaikki vuorot schedule.
ning till farjan! Skollov; 31/5, 10-14/6. tilauksesta lautalle! Koululomia; 31/5, Only by ordering to the ferry during school
P4 sondagar finns mojlighet att bestalla en 10-14/6. holidays! School holidays; 31/5, 10-14/6.
tur och retur per ménad mellan kl. 02:00 och Sunnuntaisin kerran kuukaudessa voidaan On Sundays once a month it is possible to
03:00. Ansokan gors till Alands landskaps- tilata yksi meno-paluukuljetus klo 02:00- order a transport with return for a departure
regering senast 2 veckor fore den aktuella 03:00. Kuljetus anotaan Ahvenanmaan between 02:00 and 03:00. The application has
maénaden inleds. maakuntahallitukselta vahintdan kaksi to be made to the Government of Aland two
Fordon ska vara klara att kéra ombord senast viikkoa ennen kyseisen kuukauden alkua. weeks prior to the beginning of the month.
5 min fére annonserad avgangstid. Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen Vehicles must be ready to embark at least
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 14hto6- 5 min prior to the time of departure.
aikaa.
DENNA LINJE KAN INTE BOKAS,
BESTALLS DIREKT TILL FARJAN! L THIS LINE CAN NOT BE BOOKED,
TATA LINJAA EI VOIDA VARATA, ONLY BY ORDERING TO THE FERRY!
TILATTAVA LAUTALTA!
Helgdagstrafik, se sid 57. Pyhapaiviliikenne ks. s. 57. Public holiday traffic see p. 57.
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YAY
ENKLINGE-KUMLINGE <» 17/6-11/8 2019 1,'.}-

KUMLINGE - ENKLINGE ENKLINGE - KUMLINGE

Veckodag Kumlinge Enklinge Enklinge Kumlinge
Mandag, Tisdag 07:00v 07:15 07:20V 07:35
07:40Y 07:55 08:00Y 08:15
08:30Y 08:45 08:45Y 09:00
11:40 11:55 12:00 12:15
12:30Y 12:45 12:45Y 13:00
13:30Y 13:45 14:05Y 14:20
14:45Y 15:00 15:05Y 15:20
15:45Y 16:00 16:00Y 16:15
17:30Y 17:45 18:00Y 18:15
19:45Y 20:00 20:30Y 20:45
21:00Y 21:15 21:15Y 21:30
21:45Y 22:00 22:00Y 22:15
Onsdag, Torsdag, Fredag 07:409 07:55 08:00v 08:15
08:30Y 08:45 08:45Y 09:00
11:40 11:55 12:00 12:15
12:30Y 12:45 12:45Y 13:00
13:30Y 13:45 14:05Y 14:20
14:45Y 15:00 15:05Y 15:20
15:45Y 16:00 16:00Y 16:15
16:45Y 17:00 18:00Y 18:15
18:20Y 18:35 18:40Y 18:55
19:45Y 20:00 20:30Y 20:45
20:45Y 21:00 21:00v 21:15
21:45Y 22:00 22:00Y 22:15
Lordag 07:40Y 07:55 08:00Y 08:15
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00
13:15Y 13:30 13:30Y 13:45
14:15Y 14:30 14:30Y 14:45
18:15Y 18:30 20:30Y 20:45
21:45Y 22:00 22:00Y 22:15
Sondag, helgdag 07:00V 07:15 07:20Y 07:35
08:15Y 08:30 08:45Y 09:00
10:15Y 10:30 10:30Y 10:45
13:15Y 13:30 13:30Y 13:45
15:15Y 15:30 15:30Y 15:45
18:15Y 18:30 18:30Y 18:45
21:45Y 22:00 22:00v 22:15

Enklingelinjens férja tel. +358 (0)40 0492 739. Info om respektive férja, se sid 6. Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

 Tilattava lautalta klo 08:00-17:00.
Sunnuntaisin kerran kuukaudessa voidaan

D Mot bestéllning till farjan k1. 08:00-17:00.
P4 séndagar finns mojlighet att bestélla en

» Only by ordering to the ferry 08:00-17:00.
On Sundays once a month it is possible to

tur och retur per manad mellan kI. 02:00 och
03:00. Ansokan gors till Alands landskaps-
regering senast 2 veckor fore den aktuella
ménaden inleds.

Fordon ska vara klara att kora ombord senast
5 min fore annonserad avgangstid.

DENNA LINJE KAN INTE BOKAS,
BESTALLS DIREKT TILL FARJAN!

Helgdagstrafik, se sid 57.
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tilata yksi meno-paluukuljetus klo 02:00-
03:00. Kuljetus anotaan Ahvenanmaan
maakuntahallitukselta vdhintdan kaksi
viikkoa ennen kyseisen kuukauden alkua.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 5 min ennen ilmoitettua 1aht6-
aikaa.

TATA LINJAA EI VOIDA VARATA,
TILATTAVA LAUTALTA!

Pyhapéiviliikenne ks. s. 57.

order a transport with return for a departure
between 02:00 and 03:00. The application has
to be made to the Government of Aland two
weeks prior to the beginning of the month.

Vehicles must be ready to embark at least
5 min prior to the time of departure.

THIS LINE CAN NOT BE BOOKED,
ONLY BY ORDERING TO THE FERRY!

Public holiday traffic see p. 57.



HELGDAGSTRAFIK | PYHAPAIVIA | PUBLIC HOLIDAYS 1/1-23/6 2019 4» ENKLINGE-KUMLINGE

Helgdagstrafik:

Tis 1/1 Helgdagstrafik.

Son 6/1 Helgdagstrafik.

Fre 19/4 Helgdagstrafik och extra tur mot
bestallning k1. 20:15 frdn Kumlinge med
retur k1. 20:30.

Lor 20/4 Lordagstrafik och extra tur mot
bestéllning k1. 07:00 fran Kumlinge med
retur kl. 07:20.

Son 21/4 Helgdagstrafik och extra tur mot
bestéllning k1. 20:15 frén Kumlinge med
retur k1. 20:30.

Man 22/4 Helgdagstrafik.

On 1/5 Helgdagstrafik.

Tors 30/5 Helgdagstrafik.

Lor 22/6 Lordagstrafik och extra tur mot
bestéllning k1. 07:00 fran Kumlinge med
retur k1. 07:20.

Son 23/6 Helgdagstrafik.

Pyhépaiviliikenne:
Ti 1/1 Pyhéapaivaaikataulu.
Su 6/1 Pyhédpéivaaikataulu.

Pe 19/4 Pyhapaivaliikenne ja lisavuoro
vain tilauksesta klo 20:15 Kumlingenista,
paluu klo 20:30.

La 20/4 Lauantailiikenne ja lisavuoro vain
tilauksesta klo 07:00 Kumlingenista, paluu
klo 07:20.

Su 21/4 Pyhéapaivaliikenne ja lisavuoro
vain tilauksesta klo 20:15 Kumlingenista,
paluu klo 20:30.

Ma 22/4 Pyhépaivaaikataulu.
Ke 1/5 Pyhépaivaaikataulu.
To 30/5 Pyhépéivaaikataulu.

La 22/6 Lauantailiikenne ja lisdvuoro vain
tilauksesta klo 07:00 Kumlingenista, paluu
klo 07:20.

Su 23/6 Sunnuntaiaikataulu.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 Public holiday schedule.

Sun 6/1 Public holiday schedule.

Fri 19/4 Public holiday schedule and addi-

tional departure, by advance ordering, at
20:15 from Kumlinge with retour at 20:30.

Sat 20/4 Saturday schedule and additional
departure, by advance ordering, at 07:00
from Kumlinge with retour at 07:20.

Sun 21/4 Public holiday schedule and
additional departure, by advance ordering,
at 20:15 from Kumlinge with retour at
20:30.

Mon 22/4 Public holiday schedule.

Wed 1/5 Public holiday schedule.

Thu 30/5 Public holiday schedule.

Sat 22/6 Saturday schedule and additional
departure, by advance ordering, at 07:00
from Kumlinge with retour at 07:20.

Sun 23/6 Public holiday schedule.
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NORRALINJEN <P 2/1-28/4 2019 §>I<'é-

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Veckodag Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Mandag A 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00V
K 12:00 13:00 13:257 14:05" 14:30V
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V
Tisdag K 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00
A 12:00 13:00 13:2570 14:05% 14:30V
K 17:15 17:40
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V)
Onsdag, Torsdag K 06:00 07:00Y 07:20 08:05% 08:30V
A 12:00 13:00 13:257 14:05" 14:30V
K 18:002 18:25
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V
Fredag K 06:00 07:00V 07:20 08:05" 08:30V
A 12:00 13:00 13:257 14057 14:30V
K 16:45% 17:45% 18:05% 18:509M 19:15%V)
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V)
Lordag K 06:00 07:000 07:20 08:05% 08:30v
A 11:10 12:10 12:30 13:15% 13:40V
A 17:15 18:15 18:35 19:20M 19:45
K 18:45 19:10
Sondag, helgdag K 11:10 12:10 12:30 13:15 13:40V
A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00V
K 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00

TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)

Veckodag Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Mandag K 07:00 07:20 08:05 08:25 09:35
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Tisdag A 08:05Y 08:25 09:10" 09:30 10:35
K 12:05 12:25
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Onsdag, Torsdag A 08:05V 08:25 09:10M 09:30 10:35
K 08:35 08:55
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 20:15v 20:35% 21:20 21:40 22:45
Fredag A 08:05v 08:25 09:10" 09:30 10:35
K 13:30% 13:50% 14:35% 14:55% 16:00%
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 20:15v 20:35% 21:20 21:40 22:45
Loérdag A 08:05V 08:25Y 09:10" 09:30 10:35
K 08:35 08:55
A 14:15Y 14:35% 15:20 15:40 16:45
K 19:30v 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, helgdag A 13:30V 13:507 14:35 14:55 16:00
K 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
A 19:30v) 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfdgeln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Knipan tel. +358 (0)40 0229 261, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.

28 alandstrafiken.ax




Y Angdrs mot bokning till Alandstrafiken eller
bestéllning till farjan.

2 Turen kors endast vid bokning.
9 Trafikeras endast under perioden 1-28/4.

) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvdg Tors-
holma-Ava ca 20 km. Lokaltrafiken i Brando
sid. 59-60.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo.

T Kombinerar med Tvargdende linjens férja i
Snécko. Bilvdg Kumlinge-Snacko farjfasten
ca 11 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/g& ombord senast 5 min fore avging i
mellanhamn. Firjan har rétt att avgd 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Begrénsad busstrafik 16rdag, sondag och
helgdag. Vid forseningar vantar bussen max
10 min.

Pask- och midsommartrafik, se sid 33-37.
Helgdagstrafik:
Son 6/1 Helgdagstrafik.

b Lijkenndidddn varauksesta Alands-
trafikenille tai tilauksesta lautalle.

2 Liikenn6idédan vain tilauksesta.
¥ Liikennoiddan vain 1-28/4.

) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie
Torsholma-Ava n. 20 km. Paikallisliikenne
Brandossa, ks. s. 59-60.

A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa.

" Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle
Snéckossé, autotie Kumlinge—Snéckon lautta-
satama n. 11 km.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa ja valisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua lahtoaikaa. Lautalla on oikeus
léhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Rajoitettu linja-autoliikenne lauantaisin, sun-
nuntaisin ja pyhdpédivind. Lautan myo6hésty-
essd linja-auto odottaa max 10 min.

Paasidis- ja juhannusliikenne, ks. s. 33-37.
Pyhépaiviliikenne:
Su 6/1 Pyhapaiviliikenne.

b Only when booked in advance to Alands-
trafiken or ordering to the ferry.

2 QOperated only by booking.
3) Operated only during 11-28/4.

) Connection to M/S Viggen, land road Tors-
holma-Ava approx. 20 km. Local transport on
Brédndo, see p. 59-60.

A Connection to Asterholma line in Lappo.

T Connection to the Cross line in Snicko, land
road Kumlinge-Snéacké ferry harbour approx.
11 km.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Limited bus traffic on Saturdays, Sundays and
public holidays. If the ferry is late the bus will
wait max 10 min.

For Easter and Midsummer schedules, see
p. 33-37.

Public holiday traffic:
Sun 6/1 Holiday schedule.
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NORRA LINJEN <> 29/4-16/6 OCH 12/8-31/9 2019

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Veckodag Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Mandag A 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00v
K 12:00 13:00 13:25" 14:05% 14:30V
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45Y
Tisdag K 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00%
A 12:00 13:00 13:257 14:05% 14:30V
K 17:15% 17:40
A 18:15 19:15 19:35" 20:207 20:45Y
Onsdag, torsdag K 06:00 07:00V 07:20 08:05% 08:30V)
A 12:00 13:00 13:250 14:05% 14:30V
K 18:002 18:25
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45Y)
Fredag K 06:00 07:00Y 07:20 08:05” 08:30v
A 12:00 13:00 13:25" 14:05% 14:30V
K 16:45 17:45 18:05 18:50 19:15V
A 18:15 19:15 19:35" 20:20" 20:45Y
Lérdag K 06:00 07:00v 07:20 08:05% 08:30V
A 11:10 12:10 12:30 13:15% 13:40V
K 17:15 18:15 18:35 19:20M 19:45
Sondag, helgdag A 10:30 11:30 11:50 12:35 13:00V
K 13:30 14:30 14:50 15:35% 16:00V)
A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00v
K 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00

TORSHOLMA- LAPPO-KUMLINGE-ENKLINGE-VARDO (HUMMELVIK)

Veckodag Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Méandag K 07:00 07:20 08:05 08:25 09:35
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Tisdag A 08:05v 08:25 09:10" 09:30 10:35
K 12:05 12:25
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 18:00V 18:20 19:05 19:25 20:30
Onsdag, Torsdag A 08:05V 08:25 09:10" 09:30 10:35
K 08:35 08:55
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 20:15V 20:35% 21:20 21:40 22:45
Fredag A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
K 13:30 13:50 14:35 14:55 16:00
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
K 20:15V 20:35% 21:20 21:40 22:45
Lérdag A 08:05v 08:25Y 09:10" 09:30 10:35
K 14:15v 14:35% 15:20 15:40 16:45
A 19:30v 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, helgdag K 08:30 08:50 09:35 09:55 11:00
A 13:30V 13:507 14:35 14:50 16:00
K 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
A 19:30V 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfageln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Knipan tel. +358 (0)40 0229 261, M/S Ejdern tel. +358 (0)40 0229 260,
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.
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bestéllning till farjan.
2 Turen kors endast vid bokning.

V) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvig
Tholma-Ava ca 20 km. Lokaltrafiken i Brando
se s. 59-60.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo.

" Kombinerar med Tvédrgéende linjens férja i
Snécko. Bilvag Kumlinge—Snacko féirjfasten
ca 11 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gé ombord senast 5 min fore avgéng i
mellanhamn. Firjan har rétt att avgd 5 min
fore avg. tid fr&n mellanhamnarna.

Begransad busstrafik l6rdag, sondag och
helgdag. Vid forseningar vantar bussen max
10 min.

Péask- och midsommartrafik, sid 33-37.
Helgdagstrafik:

Tis 30/4 Tisdagstrafik, men avg. kl. 15:15
fran Torsholma och k1. 18:15 fran Hum-
melvik kérs av M/S Knipan istéllet for M/S
Alfageln och avg. k1. 18:00 fran Torsholma
kors av M/S Alfageln istéllet for M/S
Knipan.

Ons 1/5 Helgdagstrafik.

Tors 2/5 Torsdagstrafik, men avg. kl. 06:00
fran Hummelvik kors av M/S Alfdgeln istal-
let for M/S Knipan. Avg. k1. 08:05 fran Tors-
holma och kl. 12:00 fr&n Hummelvik kors
av M/S Knipan istéllet for M/S Alfageln.

Ons 29/5 Extra tur fran Torsholma Kkl.
13:30 med M/S Knipan. Extra tur frin
Hummelvik kl. 16:45 med M/S Knipan.
Avg. kl. 08:35 frén Torsholma till Lappo
stélls in. Avg. k1. 18:00 fran Lappo till Tors-
homa stalls in.

Tors 30/5 Helgtrafik, men avg. kl. 08:30
fran Torsholma och k1. 13:30 frdn Hum-
melvik kors av M/S Alfégeln istéllet for M/S
Knipan. Avg. kl. 10:30 fran Hummelvik

och kl. 13:30 frén Torsholma kérs av M/S
Knipan istéllet for M/S Alfigeln. Avg. Kl.
16:30 fran Torsholma till Hummelvik stélls
in. Avg. kl. 16:30 frdn Hummelvik till Tors-
holma stélls in.

Fre 31/5 Avg. kl. 06:00 frén Hummel-
vik kors av M/S Alfégeln istallet for M/S
Knipan. Avg. k1. 08:05 fran Torsholma och
kl. 12:00 frdn Hummelvik kors av M/S
Knipan istéllet for M/S Alfageln. Avg. k1.
13:30 fran Torsholma och kl. 16:45 fran
Hummelvik stalls in.

Man 12/8 Avg. kl. 07:00 frdn Hummelvik
kors av M/S Ejdern istallet for M/S Knipan.

b Lijkennéididn varauksesta Alandstrafikenille

tai tilauksesta lautalle.
2 Vuoro liikennoidadn vain tilauksesta.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie
Torsholma-Ava n. 20 km. Paikallisliikenne
Brandossa. ks. s. 59-60.

A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa.

T Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle
Snéckossé, autotie Kumlinge—Snackon lautta-
satama n. 11 km.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa. Lautalla on oikeus
l4hted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Rajoitettu linja-autoliikenne lauantaisin,
sunnuntaisin ja pyhédpéivind. Lautan myohas-
tyessd linja-auto odottaa max 10 min.

Paasidis- ja juhannusliikenne, ks. s 33-37.
Pyhapaivaliikenne:

Ti 30/4 Tiistaiaikataulu, mutta vouro klo
15:15 Torsholmasta ja klo 18:15 Hummel-
vikistd ajetaan M/S Alfagelniin sijasta M/S
Knipanilla ja vuoro klo 18:00 Torsholmasta
ajetaan M/S Knipaniin sijasta M/S Alfégel-
nilla.

Ke 1/5 Pyhépéivaliikenne.

Tors 2/5 Torsdagstrafik, men avg. kl. 06:00
frdn Hummelvik kérs av M/S Alfageln istél-
let f6r M/S Knipan. Avg. kl. 08:05 fran Tors-
holma och kl. 12:00 fr&n Hummelvik kors
av M/S Knipan istallet for M/S Alfageln.

Ke 29/5 Lisévuoro klo 13:30 Torshol-
masta M/S Knipanilla. Lisdvuoro kl. 16:45
Hummelvikistd M/S Knipanilla. Vuorot klo
08:35 Torsholmasta Lappoon ja klo 18:00
Lapposta Torsholmaan on peruutettu.

To 30/5 Pyhépéiviliikenne, mutta vuorot
klo 08:30 Torsholmasta ja klo 13:30
Hummelvikistd liikenndidédédn M/S Knipanin
sijasta M/S Alfégelnilla. Vuorot klo 10:30
Hummelvikistd ja klo 13:30 Torsholmasta
liikkennoidd4n M/S Alfégelnin siijasta M/S
Knipanilla. Vuorot klo 16:30 Torsholmasta
Hummelvikiin ja klo 16:30 Hummelvikista
Torsholmaan on peruutettu.

Pe 31/5 Vuoro klo 06:00 Hummelvikista
liikkennoiddén M/S Knipanin sijasta M/S
Alfagelnilla. Vuorot klo 08:05 Torsholmasta
ja klo 12:00 Hummelvikist4 liikkennoidaan
M/S Alfégelnin sijasta M/S Knipanilla.
Vuorot klo 13:30 Torsholmasta ja klo 16:45
Hummelvikista on peruutetaan.

Man 12/8 Avg. kl. 07:00 fran Hummelvik
kors av M/S Ejdern istéllet for M/S Knipan.

b Angbrs mot bokning till Alandstrafiken eller

Y Only when booked in advance to
Alandstrafiken or ordering to the ferry.

2 Operated only by booking.
V) Connection to M/S Viggen, land road Tors-

holma-Ava approx. 20 km. Local transport on
Brando, see p. 59-60.

A Connection to Asterholma line in Lappo.

T Connection to the Cross line in Snacko, land
road Kumlinge-Snéacké ferry harbour approx.
11 km.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Limited bus traffic on Saturdays, Sundays and

public holidays. If the ferry is late the bus will
wait max 10 min.

For Easter andMidsummer schedules see
p. 33-37.

Public holiday traffic:

Tue 30/4 Monday schedule, but departure
at 15:15 from Torsholma and at 18:15 from
Hummelvik with M/S Knipan instead of
M/S Alfégeln and departure at 18:00 from
Torsholma with M/S Alfégeln instead of
M/S Knipan.

Wed 1/5 Holiday schedule.

Tors 2/5 Torsdagstrafik, men avg. kl. 06:00
fran Hummelvik kors av M/S Alfégeln istal-
let for M/S Knipan. Avg. kl. 08:05 fran Tors-
holma och kl. 12:00 fran Hummelvik kors
av M/S Knipan istéllet for M/S Alfageln.

Wed 29/5 Additional departures at 13:30
from Torsholma and at 16:45 from Hum-
melvik with M/S Knipan. Departures

at 08:35 from Torsholma to Lappo and

at 18:00 from Lappo to Torsholma are
cancelled.

Thu 30/5 Holiday schedule, but departure
at 08:30 from Torsholma and 13:30 from
Hummelvik with M/S Alffgeln instead

of M/S Knipan. Departure at 10:30 from
Hummelvik and 13:30 from Torsholma
with M/S Knipan instead of M/S Alfégeln.
Departures at 16:30 from Torsholma to
Hummelvik and at 16:30 from Hummelvik
to Torsholma are cancelled.

Fri 31/5 Departure at 06:00 from Hum-
melvik with M/S Alfdgeln instead of

M/S Knipan. Departures at 08:05 from
Torsholma and 12:00 from Hummelvik
with M/S Knipan instead of M/S Alfdgeln.
Departures at 13:30 from Torsholma and
16:45 from Hummelvik are cancelled.

Man 12/8 Avg. kl. 07:00 fran Hummelvik
kors av M/S Ejdern istéllet for M/S Knipan.
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YAY
NORRA LINJEN <«» 17/6-11/8 2019 "'QA-

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Veckodag Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Méandag A 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00V
E 12:00 13:00 13:257 14:10M 14:30V
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45Y
Tisdag E 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00V
A 12:00 13:00 13:257 14:10M 14:30v
E 17:15" 17:40
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45V
Onsdag, Torsdag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30V)
A 12:00 13:00 13:257 14:10M 14:30V
E 18:0024 18:25
A 18:15 19:15 19:35" 20:20% 20:45V
Fredag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30V
E 17:30 18:30 18:50 19:35% 20:00V
A 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00
Lordag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:257 14:10M 14:30V
E 17:15 18:15 18:35 19:20M 19:45V)
Sondag, helgdag A 10:30 11:30 11:50 12:35% 13:00V
E 13:30 14:30 14:50 15:35% 16:00
A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00v
E 19:30 20:30 20:50 21:35" 22:00

TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)

Veckodag Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Mandag E 07:00 07:20M 08:05 08:25 09:35
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Tisdag A 08:05v) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 12:40 13:007
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 18:00v 18:20 19:05 19:25 20:30
Onsdag, Torsdag A 08:05 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 08:35 08:55
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15V 20:35% 21:20 21:40 22:45
Fredag A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 13:30 13:507 14:35 14:55 16:00
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15v 20:35% 21:20 21:40 22:45
Lordag A 08:05" 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 14:15V 14:35% 15:20 15:40 16:45
A 19:30v 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, helgdag E 08:30V) 08:50% 09:35 09:55 11:00
A 13:30 13:50% 14:35 14:55 16:00
E 16:30V 16:50" 17:35 17:55 19:00
A 19:30V) 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfdgeln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Ejdern tel. +358 (0)40 0229 260, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.
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2 Turen kors endast vid bokning.

) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvdg Tors-
holma-Ava ca 20 km. Lokaltrafiken i Brando
se sid. 59-60.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo.

T Kombinerar med Tvargdende linjens férja i
Snécko. Bilvdg Kumlinge -Snécko farjfasten
ca 11 km.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
koéra/g& ombord senast 5 min fére avging i
mellanhamn. Farjan har rétt att avgé 5 min
fore avg. tid frén mellanhamnarna.

For busskombinationer Mariehamn-Hummel-
vik vv se separat busstidtabell, begransad
trafik 16rdag, sondag och helgdag. Vid forse-
ningar vintar bussen max 10 min.

Pask- och midsommartrafik, sid 33-37.

2 Vuoro liikenn6idédén vain tilauksesta.

V) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie
Torsholma—Ava n. 20 km. Paikallisliikenne
Brandossa, ks. s. 59-60.

A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa.

T Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle
Snéckosséd, autotie Kumlinge—Snackon lautta-
satama n. 11 km.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa. Lautalla on oikeus
léhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Linja-autoyhteydet Maarianhamina-Hummel-
vik ja pédinvastoin. Katso erillisesta linja-
autoaikataulusta. Rajoitettu linja-autoliikenne
lauantaisin, sunnuntaisin ja pyhapaivina.
Lautan myohéstyessa linja-auto odottaa max
10 min.

Padsidis- ja juhannusliikenne, ks. s 33-37.

2 Operated only by booking.

V) Connection to M/S Viggen, land road Tors-
holma-Ava approx. 20 km. Local transport on
Brédndo, see p. 59-60.

A Connection to Asterholma line in Lappo.

T Connection to the Cross line in Snécko, land
road Kumlinge-Snéacké ferry harbour approx.
11 km.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Bus combinations Mariehamn-Hummelvik
and v.v. please see separate bus timetable.
Limited bus traffic on Saturdays, Sundays and
public holidays. If the ferry is late the bus will
wait max 10 min.

For Easter and Midsummer schedules see
p. 33-37.

yJ
N = PASKTURLISTA 18-22/4 2019 NORRA LINJEN

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE — KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Datum Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Torsdag 18/4 K 06:00 07:00 07:20 08:05 08:30v
A 12:00 13:00 13:25 14:05 14:30v
K 16:45 17:45 18:05 18:50 19:15
A 18:15 19:15 19:35 20:20 20:45Y
Fredag 19/4 K 11:10 12:10 12:30 13:15 13:40v
A 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00
Loérdag 20/4 A 11:10 12:10 12:30 13:15 13:40v
A 17:15 18:15 18:35 19:20 19:45
Sondag 21/4 A 10:45 11:45 12:05 12:50 13:15v
A 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00
Mandag 22/4 K 10:30 11:30 11:50 12:35 13:00
A 13:30 14:30 14:50 15:35 16:00V
K 16:30 17:30 17:50 18:35 19:00v
A 19:30 20:30 20:50 21:35 22:00
TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)
Datum Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Torsdag 18/4 A 08:05V 08:25 09:10 09:30 10:35
K 13:30 13:50 14:35 14:55 16:00
A 15:15% 15:35 16:20 16:35 17:45
K 20:15% 20:35 21:20 21:40 22:45
Fredag 19/4 A 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
K 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
Lordag 20/4 A 08:05V) 08:25 09:10 09:30 10:35
A 14:15Y 14:35 15:20 15:35 16:45
Sondag 21/4 A 08:05 08:25 09:10 09:30 10:30
A 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
Mandag 22/4 A 08:30 08:50 09:35 09:55 11:00
K 13:30v 13:50 14:35 14:50 16:00
A 16:30V 16:50 17:35 17.55 19:00
K 19:30v 19:50 20:35 20:55 22:00

M/S Alfageln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Knipan tel. +358 (0)40 0229 261, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.
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NORRA LINJEN, MIDSOMMARTRAFIK 20-23/6 2019

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE - KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Datum Farja Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Torsdag 20/6 E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30V
A 12:00 13:00 13:25" 14:10% 14:30V
E 17:30 18:30 18:50 19:35% 20:00v
A 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00
Fredag 21/6 E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30Y
A 12:00 13:00 13:25" 14:107 14:30v
A 18:15 19:15 19:357M 20:20% 20:45
Lordag 22/6 E 13:40 14:00
A 12:00 13:00 13:257 14:107 14:30V
E 17:15 18:15 18:35 19:20% 19:45V)
Sondag, A 10:30 11:30 11:50 12:35 13:00v
helgdag E 13:30 14:30 14:50 15:35 16:00V
2316 A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00v
E 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00

TORSHOLMA - LAPPO - KUMLINGE - ENKLINGE - VARDO (HUMMELVIK)

Datum Farja Torsholma Lappo Kumlinge Enklinge Hummelvik
Torsdag 201/6 A 08:05v 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 13:30V 13:50 14:35 14:55 16:00
A 15:15% 15:35% 16:20 16:40 17:45
E 20:15V 20:35% 21:20 21:35 22:45
Fredag 21/6 A 08:05V) 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 08:35 08:55
A 15:15V 15:35% 16:20 16:40 17:45
Lordag 22/6 A 08:05 08:25 09:10" 09:30 10:35
E 14:15Y) 14:35% 15:20 15:40 16:45
A 19:30V 19:507 20:35 20:55 22:00
Sondag, E 08:30Y 08:50 09:35 09:55 11:00
helgdag A 13:30 13:507 14:35 14:55 16:00
23/6 E 16:30V 16:50 17:35 17:55 19:00
A 19:30V 19:507 20:35 20:55 22:00

M/S Alfdgeln tel. +358 (0)40 768 2108, M/S Ejdern tel. +358 (0)40 0229 260, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
Info om respektive férja, se sid. 6.

Y) Kombinerar med M/S Viggen. Bilvig V) Jatkoyhteys M/S Viggenille, autotie Tors- ) Connection to M/S Viggen, land road Tors-
Torsholma-Ava ca 20 km. holma-Ava n. 20 km. holma-Ava approx. 20 km.
» Kombinerar med Asterholmalinjen i Lappo. » Jatkoyhteys Asterholman linjalle Lappoossa. ~ * Connection to Asterholma line in Lappo.
T Kombinerar med Tvirgaende linjens férja i " Jatkoyhteys Poikittaisen linjan lautalle T Connection to the Cross line in Snickd, land
Snécks. Bilvdg Kumlinge-Snécko farjfdsten Snéckossd, autotie Kumlinge-Sndckon lautta-  road Kumlinge-Snicks ferry harbour approx.
ca 11 km. satama n. 11 km. 11 km.
Fordon ska vara klara att kéra ombord Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen Vehicles must be ready to embark at least
senast 15 min fére annonserad avgangstid i aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua 15 min prior to the dep.time in start harbour
starthamn och fordon/pass ska vara klara att ldhtbaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
kéra/gd ombord senast 5 min fore avgang i matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen  Jeast 5 min before dep. in the middleharbours.
mellanhamn. Firjan har rétt att avgd 5 min ilmoitettua ldht6aikaa. Lautalla on oikeus Ferry has the right to start 5 min before dep.
fére avg. tid frdn mellanhamnarna. lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua from all middle harbours.

lahtoaikaa.
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NORRALINJEN <P 1/1-28/4 2019 =

OSNAS - AvA AVA - OSNAS
Veckodag Osnas (Gustavs) Ava (Brando) Ava (Brando) Osnas (Gustavs)
Méandag 07:50 08:30
08:35% 09:15 12:40M 13:20
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10V 17:30M) 18:10
20:45 21:20% 21:25% 22:00
Tisdag 07:00 07:35M% 07:50% 08:30
14:00 14:40M 15:10M 15:50
16:30 17:10V 21:25Y 22:00
Onsdag, Torsdag 07:00 07:35V 09:05V 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10% 18:00% 18:40
19:00 19:40M 21:25N 22:00
Fredag 07:00 07:35M 09:05V 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10 18:00 18:40
19:00 19:40M 19:55% 20:35
20:45 21:20 21:25Y 22:00
Lérdag 07:00 07:35M 09:05V 09:45
13:00 13:400 14:30V 15:10
18:00 18:45%
Sondag, helgdag 11:307 12:10
12:20 13:00™ 14:20M 15:00
15:10 15:50M% 16:40M 17:20
18:00 18:40M 19:40M 20:20
20:45 21:20

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Viggen tel. +358 (0)40 033 0455. Info om respektive férja, se sid. 6.
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 Brénsletransport till Brandé méndag

k1. 08:35 frén Osnis. Retur frdn Brdndo
mandag k1. 17:30. Transport av farligt gods
endast mot bokning senast onsdag kl. 12:00
hos Alandstrafiken.

¥ Kombinerar med M/S Knipan i Torsholma
1-28/4.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvag frén Ava till Torsholma
ca 20 km.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Tors-
holma.
Max 20 pass medtas pa bréansletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord senast
10 min fore annonserad avgéngstid.

Helgdagstrafik:
Tis 1/1 Helgdagstrafik, trafiken inleds kl.

12:20 fran Osnas och avslutas med avg. kl.
19:40 fran Ava.

Son 6/1 Helgdagstrafik.
Tors 18/4 Fredagstrafik.
Fre 19/4 Helgdagstrafik med avg. k1. 12:20

och kl. 15:10 frén Osnis till gkva samt avg.
kl. 14:20 och k1. 19:40 fran Ava till Osnis.

Lor 20/4 Lordagstrafik, men avg. k1. 18:00
frén Osnis stalls in.

Son 21/4 Helgdagstrafik, trafiken inleds
kl. 12:20 i Osnds och avslutas med avg.
kl. 19:40 fran Ava.

Man 22/4 Helgdagstrafik, trafiken inleds
kl. 12:20 i Osnds och avslutas med avg.
kl. 19:40 fran Ava.

 Polttoainevuoro Brand66hon ajetaan
maanantaisin klo 08:35 Vuosnaisista. Paluu
Brdandoostda maanantaisin klo 17:30. Vaarallis-
ten aineiden kuljetus ainoastaan varauksesta
joka on tehtévé viimestddn keskiviikkona

klo 12:00 Alandstrafikenille.

¥ Jatkoyhteys M/S Knipanilla Torsholmassa
1-28/4.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle Tors-
holmassa. Autotie Torsholma—Ava n. 20 km.
A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-
massa.

Maksimihenkilomaaré polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 10 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

Pyhépaiviliikenne:

Ti 1/1 Pyhapaivaliikenne, liikennointi
alkaa klo 12:20 Vuoosnaisista ja paattyy
vuoroon klo 19:40 Avasta.

Su 6/1 Pyhapaiviliikennendinti.

To 18/4 Perjantaiaikataulu.

Pe 19/4 Pyhaaikataulun mukaan vouro
klo 12:20 ja klo 15:10 Vuosnaisista Avaan
sekd vuoro klo 14:20 ja klo 19:40 Avasta
Vuosnaisiin.

La 20/4 Lauantaiaikataulu, mutta klo
18:00 vuoro Vousnaisista on peruutettu.
Su 21/4 Pyhépaivaliikennoéinti alkaa klo
12:20 Vuosnaisista ja paattyy klo 19:40
Avasta.

Ma 22/4 Pyhapaivaliikennointi alkaa klo

12:20 Vuosnaisista ja padttyy klo 19:40
Avasta.

) Fuel transportation to Brandé Monday at
08:35 from Osnés. Retour from Brand6 on
Monday at 17:30. Dangerous goods transpor-
tation has to be booked no later than Wed
12:00 to Alandstrafiken.

¥ Connection to M/S Knipan in Torsholma
1-28/4.

" Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

A Connection to Asterholma line in Torsholma.

Maximum number of pax 20 at fuel transpor-
tation.

The vehicles must be ready to embark at least
10 min prior to the departure time.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 Holiday schedule, traffic starts at
12:20 from Osnés aond stops with depar-
ture at 19:40 from Ava.

Sun 6/1 Holiday schedule.

Thu 18/4 Friday schedule.

Fri 19/4 Holiday schedule with dezparture
12:20 and at 15:10 frn Osnis to Ava q’nd
departure at 14:20 and at 19:40 from Ava
to Osnas.

Sat 20/4 Saturday schedule, but departure
at 18:00 from Osnés is cancelled.

Sun 21/4 Holiday schedule, traffic starts
at 12:20 from Osnds and stops at 19:40
from Ava.

Mon 22/4 Holiday schedule, traffic starts

at 12:20 from Osnés and stops at 19:40
from Ava.
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NORRALINJEN <P 1/1-28/4 2019 =

OSNAS - AvA AVA - OSNAS
Veckodag Osnas (Gustavs) Ava (Brando) Ava (Brando) Osnas (Gustavs)
Méandag 07:50 08:30
08:35% 09:15 12:40M 13:20
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10V 17:30M) 18:10
20:45 21:20% 21:25% 22:00
Tisdag 07:00 07:35M% 07:50% 08:30
14:00 14:40M 15:10M 15:50
16:30 17:10V 21:25Y 22:00
Onsdag, Torsdag 07:00 07:35V 09:05V 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10% 18:00% 18:40
19:00 19:40M 21:25N 22:00
Fredag 07:00 07:35M 09:05V 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10 18:00 18:40
19:00 19:40M 19:55% 20:35
20:45 21:20 21:25Y 22:00
Lérdag 07:00 07:35M 09:05V 09:45
13:00 13:400 14:30V 15:10
18:00 18:45%
Sondag, helgdag 11:307 12:10
12:20 13:00™ 14:20M 15:00
15:10 15:50M% 16:40M 17:20
18:00 18:40M 19:40M 20:20
20:45 21:20

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Viggen tel. +358 (0)40 033 0455. Info om respektive férja, se sid. 6.
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 Brénsletransport till Brandé méndag

k1. 08:35 frén Osnis. Retur frdn Brdndo
mandag k1. 17:30. Transport av farligt gods
endast mot bokning senast onsdag kl. 12:00
hos Alandstrafiken.

¥ Kombinerar med M/S Knipan i Torsholma
1-28/4.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvag frén Ava till Torsholma
ca 20 km.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Tors-
holma.
Max 20 pass medtas pa bréansletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord senast
10 min fore annonserad avgéngstid.

Helgdagstrafik:
Tis 1/1 Helgdagstrafik, trafiken inleds kl.

12:20 fran Osnas och avslutas med avg. kl.
19:40 fran Ava.

Son 6/1 Helgdagstrafik.
Tors 18/4 Fredagstrafik.
Fre 19/4 Helgdagstrafik med avg. k1. 12:20

och kl. 15:10 frén Osnis till gkva samt avg.
kl. 14:20 och k1. 19:40 fran Ava till Osnis.

Lor 20/4 Lordagstrafik, men avg. k1. 18:00
frén Osnis stalls in.

Son 21/4 Helgdagstrafik, trafiken inleds
kl. 12:20 i Osnds och avslutas med avg.
kl. 19:40 fran Ava.

Man 22/4 Helgdagstrafik, trafiken inleds
kl. 12:20 i Osnds och avslutas med avg.
kl. 19:40 fran Ava.

 Polttoainevuoro Brand66hon ajetaan
maanantaisin klo 08:35 Vuosnaisista. Paluu
Brdandoostda maanantaisin klo 17:30. Vaarallis-
ten aineiden kuljetus ainoastaan varauksesta
joka on tehtévé viimestddn keskiviikkona

klo 12:00 Alandstrafikenille.

¥ Jatkoyhteys M/S Knipanilla Torsholmassa
1-28/4.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle Tors-
holmassa. Autotie Torsholma—Ava n. 20 km.
A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-
massa.

Maksimihenkilomaaré polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 10 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.

Pyhépaiviliikenne:

Ti 1/1 Pyhapaivaliikenne, liikennointi
alkaa klo 12:20 Vuoosnaisista ja paattyy
vuoroon klo 19:40 Avasta.

Su 6/1 Pyhapaiviliikennendinti.

To 18/4 Perjantaiaikataulu.

Pe 19/4 Pyhaaikataulun mukaan vouro
klo 12:20 ja klo 15:10 Vuosnaisista Avaan
sekd vuoro klo 14:20 ja klo 19:40 Avasta
Vuosnaisiin.

La 20/4 Lauantaiaikataulu, mutta klo
18:00 vuoro Vousnaisista on peruutettu.
Su 21/4 Pyhépaivaliikennoéinti alkaa klo
12:20 Vuosnaisista ja paattyy klo 19:40
Avasta.

Ma 22/4 Pyhapaivaliikennointi alkaa klo

12:20 Vuosnaisista ja padttyy klo 19:40
Avasta.

) Fuel transportation to Brandé Monday at
08:35 from Osnés. Retour from Brand6 on
Monday at 17:30. Dangerous goods transpor-
tation has to be booked no later than Wed
12:00 to Alandstrafiken.

¥ Connection to M/S Knipan in Torsholma
1-28/4.

" Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

A Connection to Asterholma line in Torsholma.

Maximum number of pax 20 at fuel transpor-
tation.

The vehicles must be ready to embark at least
10 min prior to the departure time.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 Holiday schedule, traffic starts at
12:20 from Osnés aond stops with depar-
ture at 19:40 from Ava.

Sun 6/1 Holiday schedule.

Thu 18/4 Friday schedule.

Fri 19/4 Holiday schedule with dezparture
12:20 and at 15:10 frn Osnis to Ava q’nd
departure at 14:20 and at 19:40 from Ava
to Osnas.

Sat 20/4 Saturday schedule, but departure
at 18:00 from Osnés is cancelled.

Sun 21/4 Holiday schedule, traffic starts
at 12:20 from Osnds and stops at 19:40
from Ava.

Mon 22/4 Holiday schedule, traffic starts

at 12:20 from Osnés and stops at 19:40
from Ava.
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NORRALINJEN <« 29/4-16/6 OCH 12-31/8 2019

OSNAS - AvA AVA - OSNAS
Veckodag Osnas (Gustavs) Ava (Brando) Ava (Brando) Osnas (Gustavs)
Méandag 07:50% 08:30
08:35" 09:15 12:40M 13:20
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10M 17:30%9 18:10
20:45 21:20% 21:25% 22:00
Tisdag 07:00 07:35V 07:50% 08:30
11:30 12:10M 12:40M 13:20
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10M 18:00" 18:40
20:45 21:20M 21:25N 22:00
Onsdag, Torsdag 07:00 07:35V 09:05V 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10% 18:007 18:40
19:00 19:40M 21:25% 22:00
Fredag 07:00 07:35V 09:05M 09:45
13:30 14:10M 15:10M 15:50
16:30 17:10% 18:00% 18:40
19:00 19:40M 19:55N 20:35
20:45 21:200 21:25Y 22:00
Lordag 07:00 07:35% 09:05V 09:45
13:00 13:40M 14:30™ 15:10
18:00 18:45% 19:00 19:40
19:45 20:25%
Sondag, helgdag 11:307 12:10
12:20 13:00MM 14:20M 15:00
15:10 15:50N 16:40M 17:20
18:00 18:40M 19:40M 20:20
20:45 21:20%

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Viggen tel. +358 (0)40 033 0455. Info om respektive férja, se sid. 6.

9 Bransletransport till Brandé mandag 7 Polttoainekuljetusvuoro Brand6chon " Fuel transportation to Brandé on Monday
kl. 08:35 frén Osnis. Retur frdn Brando ajetaan maanantaisin klo 08:35 Vuosnaisista. at 08:35 from Osnés. Retour from Brand6 on
méndag k1. 17:30. Transport av farligt gods Paluu Bréand66std maanantaisin klo 17:30. Monday at 17:30. Dangerous goods transpor-
endast mot bokning senast fredag kl. 12:00 Vaarallisten aineiden kuljetus ainoastaan tation has to be booked no later than Friday
hos Alandstrafiken. varauksesta joka on tehtéva viimeistdén per- 12:00 to Alandstrafiken.
¥ Kombinerar med Norra linjens farja i jantaina klo 12:00 Alandstrafikenille. ™ Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma. Bilvag frén Ava till Torsholma ca " Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle Tors- Torsholma. Land road from Ava to Torsholma
20 km. holmassa. Autotie Torsholma—Ava n. 20 km. approx. 20 km.
A Kombinerar med Asterholmalinjen i Tors- A Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol- A Connection to Asterholma line in Torsholma.
holma. massa. Maximum number of pax 20 at fuel transpor-
Max 20 pass medtas pa bransletur. Maksimihenkilomaéaré polttoainekuljetuk- tation.
Fordon ska vara klara att kéra ombord senast sissa 20. The vehicles must be ready to embark at least
10 min fére annonserad avgéngstid. Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen 10 mins prior to the departure time.
viimeistddn 10 min ennen ilmoitettua 1ahto-
aikaa.
Helgdagstrafik: Pyhapaiviliikenne: Public holiday traffic:
Ons 1/5 Hglgdagstrafik, men avg. k1. N Ke 1/5 Pyhéipéiv?’liikennéinti, mutta Wed 1/5 Holiclay schedule, but departure
11:30 frén Ava stalls in. Extra tur frdn Ava vuoro klo 11:30 Avasta on peruutettu. at 11:30 from Ava is cancelled. Additional
kl. 21:30. Yliméaérédinen vuoro Avasta klo 21:30. tour from Ava at 21:30.
Tors 30/5 Helgdagstrafik, men avg. To 30/5 Pyhipiiviliikenne, vuoro Avasta Thu 30/5 Holiday schedule, but departure
kl. 11:30 frén Ava stélls in. Extra tur frin klo 11:30 on peruutettu, ylimadrdinen at 11:30 from Ava is cancelled. Additional
Ava kl. 21:30. vuoro Avasta klo 21:30. tour from Ava at 21:30.
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A
-::.:: 17/6-11/8 2019 <4» NORRA LINJEN
v

OSNAS - AVA
Osndés (Gustavs)

Veckodag
Mandag
08:35"
13:30
16:30
20:45
07:00
11:30
13:30
16:30
20:45
07:00
13:30
16:30
19:00
07:00
13:30
16:30
19:00
21:30
07:00
13:00
16:30
18:05
07:15
12:20
15:10
18:15
20:45

Tisdag

Onsdag, Torsdag

Fredag

Lordag

Sondag, helgdag

Ava (Brando)

09:15

14:10V
17:10M
21:20%
07:35N
12:10M
14:10M
17:10M
21:20%
07:35V
14:10V
17:10
19:40M
07:35N
14:10

17:10%
19:40M
22:107
07:35V
13:40M
17:10%
18:45N
07:55N
13:00M
15:50M
18:55M
21:20

AVA - OSNAS

Ava (Brando) Osnés (Gustavs)
07:50% 08:30
12:40M 13:20
15:30™ 16:10
17:307M 18:10
21:25Y 22:05
07:50% 08:30
12:40M 13:20
15:30™ 16:10
18:00 18:40
21:25Y 22:05
09:05V 09:45
15:30™ 16:10
18:00 18:40
21:25M 22:05
09:05M 09:45
15:30M 16:10
18:00 18:40
20:35V 21:15
22:359N 23:10
09:05V 09:45
15:30™ 16:10
17:15# 17:55
20:25M 21:05
08:45 09:25
14:10M 14:50
16:40M 17:20
19:40™ 20:20

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Viggen tel. +358 (0)40 033 0455. Info om respektive férja, se sid. 6.

9 Brénsletransport till Brandé méndag

kl. 08:35 frén Osnis. Retur frén Brdndo
méndag k1. 17:30. Transport av farligt gods
endast mot bokning senast fredag k1. 12:00
hos Alandstrafiken.

" Kombinerar med Norra linjens férja i
Torsholma. Bilvag fran Ava till Torsholma
ca 20 km.

A Kombinerar med Asterholmalinjen i Tors-
holma.

Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Fordon ska vara klara att kra ombord senast
10 min fore annonserad avgéngstid.

Helgdagstrafik:
Tors 20/6 Trafikeras enligt fredagsturlista.

Fre 21/6 Avgéng kl. 20:35 och 22:35 frdn
Ava och kl. 21:30 fran Osnis stélls in.

Lor 22/6 Avgéang kl. 07:00 fran Osnés stélls
in. I 6vrigt enligt l6rdagsturlista.

7 Polttoainekuljetusvuoro Brand66hon ajetaan
maanantaisin klo 08:35 Vuosnaisista. Paluu
Brand6ostd maanantaisin klo 17:30. Vaarallis-
ten aineiden kuljetus ainoastaan varauksesta
joka on tehtdvé viimeistddn perjantaina klo

12:00 Alandstrafikenille.

" Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle Tors-
holmassa. Autotie Torsholma—-Ava n. 20 km.

#» Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-

massa. Autotie Ava-Torsholma n. 20 km.

Maksimihenkilomaéaré polttoainekuljetuksissa

20.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukseen
viimeistddn 10 min ennen ilmoitettua l&dhto-

aikaa.

Pyhipaivaliikenne:

To 20/6 Liikennointi perjantaiaikataulun

mukaisesti.

Pe 21/6 Vuoro klo 20:35 ja 22:35 Avasta ja

klo 21:30 Vuosnaisista on peruutettu.

La 22/6 Vuoro klo 07:00 Vuosnaisista on

peruutettu, muutoin lauantaiaikataulun

mukaan.

) Fuel transportation to Brandé on Monday
at 08:35 from Osnés. Retour from Bréndo6 on
Monday at 17:30. Dangerous goods transpor-
tation has to be booked no later than Friday
12:00 to Alandstrafiken.

" Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

» Connection to Asterholma line in Torsholma.

Land road from Ava to Torsholma approx.
20 km.

Maximum number of pax 20 at fuel transpor-
tation.

The vehicles must be ready to embark at least
10 min prior to the departure time.

Public holiday traffic:
Thu 20/6 Traffic according to Friday
schedule.

Fri 21/6 Departure at 20:35 and 22:35
from Ava and at 21:30 from Osnis are
cancelled.

Sat 22/6 Departure at 07:00 from Osnés
is cancelled, otherwise according to the
Saturday schedule.
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SNACKO - OVERO - LANGNAS och LANGNAS - BERGO®

Veckodag Snacko
Mandag 10:15
14:00%
Tisdag 09:30MY
15:30
Onsdag 09:30M
13:30
Torsdag 09:30Y
14:00
Fredag 09:30M
14:00
18:30
Sondag 18:00

Overod?
11:20°
15:0599
10:35P
16:35%0F
10:35Y99
14:359
10:35K
15:05%
10:357
15:05
19:35
19:05

Sottunga

Bilaga 3, I318P3

*

Langnis Berg6®

15:45

15:15
11:15
15:45

15:45
20:15%
19:45

21:00

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestdllning till farjan senast

15 min fore avgéng fran Snécko.
Langnis—Overd v.v. kan inte bokas.

3 Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
bransletur som bokas senast onsdag k1. 12:00
hos Alandstrafiken.

4 Bransle kors fran Overd till Léngnas, bokas
senast méndag kl. 12:00 hos Alandstrafiken.

% Bergo trafikeras sista fredagen i april endast
vid bokning till Alandstrafiken senast tisdag
kl. 16:00.

F) Kombinerar med Foglolinjen fran Degerby,
bilvig Overé-Degerby ca 17 km.

N) Kombinerar med Norra linjens férja, bilvig
Snécké-Kumlinge farjfasten ca 11 km.

¥ Kombinerar med Sodra linjen mot Kokar i
Overé. Endast mot bestillning till farja.

L Kombinerar med Sédra linjen mot Langnis i
Overé. Endast mot bestillning till farja.

Max 20 pass medtas pa bransletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord

senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
koéra/gé ombord senast 5 min fére avgang i
mellanhamn. Firjan har ritt att avgd 5 min
fore avg. tid frén mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Tis 1/1 Ingen trafik.
So6n 6/1 Sondagstrafik

Tors 18/4 Ordinarie trafik plus extra
tur kl. 18:30 fran Snické via Overd till
Langnas.

Fre 19/4 - son 21/4 Ingen trafik.

Maén 22/4 Sondagstrafik.

8 alandstrafiken.ax

D Liikennoidédén tilauksesta viimeistdén

15 min ennen 14ht64 Snéckosta. Langnas—
Overd reittia ei voi varata.

¥ Liikennoi joka viikko parittomilla viikoilla
polttoainekuljetuksena joka on varattava
viimeistddn keskiviikkona klo 12:00 Alands-
trafikenilta.

9 Polttoainetta ajetaan Overdstd Langnasiin,
varataan viimeistin maanantaina klo 12:00
Alandstrafikenilta.

) Berg6 liikenn6idddn huhtikuun viimeiseni
pejantaina ainoastaan tilauksesta Alands-
trafikeniin viimeistadn edeltdvéna tiistaina
klo 16:00.

B Jatkoyhteys Foglon linjalla Degerby-Sving,
ajomatka Overd—Degerby n. 17 km.

N Yhteys Pohjoisen linjan lautalle, ajomatka
Snéck6—Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

© Yhteys Eteldiselle linjalle Overosti Kokariin.
Vain tilauksesta ko. lautalle.

L Yhteys Eteldiselle linjalle Overdsti Lang-
nasiin. Vain tilauksesta ko. lautalle.
Maksimihenkilémaara polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua lahtoaikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Pyhiapaiviliikenne:
Ti 1/1 Ei liikennetta.
Su 6/1 Sunnuntailiikenne.

To 18/4 Normaali litkenne ja ylimdardinen
vuoro klo 18:30 Snéckostd Over6on kautta
Langnasiin.

Pe 19/4 - su 21/4 Ei liikennetta.

Ma 22/4 Sunnuntailiikenne.

D Only when ordering to the ferry at least

15 min prior to the departure from Snécko.
The route Lingnis—Overd cannot be booked.
3 Traffic all weeks, but odd weeks as fuel
transport to be booked no later than Wed at
12:00 to Alandstrafiken.

4 Fuel is driven from Overd to Léngnés, to be
booked no later than Mon at 12:00 to Alands-
trafiken.

% Departure to Berg6 the last Fri in April

to be booked no later than Tue at 12:00 to
Alandstrafiken.

" Connection to F6glo line from Degerby, land
road Overé-Degerby approx. 17 km.

N Connection to Northern line, land road
Snacko-Kumlinge harbour approx. 11 km.

© Connection from Overé to Southern line
towards Kokar by ordering to the ferry, see
the schedule for Southern line.

L Connection from Overd to Southern line
towards Langnés by ordering to the ferry,
see the schedule for Southern line.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Public holiday traffic:
Tue 1/1 No traffic.
Sun 6/1 Sunday schedule.

Thu 18/4 Regular schedule, with an addi-
tional tour at 18:30 from Snéacké via Overo
to LAngnés.

Fri 19/4 — Sun 21/4 No traffic.

Mon 22/4 Sunday schedule.
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LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - SNACKO och BERGO - LANGNAS®

Veckodag
Méandag

Bergo®

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

21:15%
Sondag

Langnis Overs?
07:00® 07:45%
11:559
16:10 16:55
11:55P
16:55P0
11:559
16:10 16:55
11:20% 12:00%
16:10 16:55
11:559
16:10 16:55
21:45
15:35 16:20

Snacko
08:50%
13:00V
17:55M
13:00M
17:55M
13:00V
17:55M
13:05V
17:55M
13:00V
17:55M

Sottunga?

17:152

17:25N

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestéllning till farjan senast

15 min fére avgdng frdn Langnés.
Langnis—Overd v.v. kan inte bokas.

2 Endast jamna veckor, bokning till Alands-
trafiken senast kl. 14:10 eller bestélls till
farjan senast kl. 15:10. Om Sottunga angors ar
ankomsttiden till Snacko kI. 18:25.

3 Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
brénsletur som kors kl. 07:00 frén Langnés till
Snacko, bokas senast ons k1. 12:00 hos Alands-
trafiken.

4 Brinsle kors fran Langnis till Overo, bokas
senast man k1. 12:00 hos Alandstrafiken.

5 Turen kor sista fre i april vid bokning till
Alandstrafiken senast tis kl. 16:00.

P Kombinerar med Foglélinjen fran Degerby,
bilviig Overd-Degerby ca 17 km.

N Kombinerar med Norra linjens férja, bilvag
Snécko-Kumlinge farjfisten ca 11 km.

¥ Kombinerar med Sédra linjen fran Kokar i
Overé. Endast mot bestillning till firja.

L Kombinerar med Sodra linjen frén Langnis i
Overé. Endast mot bestallning till farja.

Max 20 pass medtas pé brénsletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast
15 min fére annonserad avgangstid i starthamn
och fordon/pass ska vara klara att kéra/gé

ombord senast 5 min fére avgdng i mellanhamn.

Férjan har ritt att avga 5 min fore avg. tid frn
mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:

Tis 1/1 Ingen trafik.

Son 6/1 Sondagstrafik.

Fre 19/4 - s6n 21/4 Ingen trafik.
Man 22/4 Sondagstrafik.

Tis 23/4 Extra tur (bransletur) k1. 07:00
frén Langnas via Overd till Snécka.

U Liikennoidéén tilauksesta viimeistddn 15 min
ennen lahtoa L&ngnasistd. Langnas—Overd reittid ei
voi varata.

2 Ainoastaan parillisilla viikoilla, varataan Alands-
trafikenilta viimeistdan klo 14:10 tai tilataan
lauttalta vimeistdén klo 15:10. Jos Sottungaan ran-
taudutaan on saapumisaika Snackohon klo 18:25.

¥ Liikenno6iddén joka viikko, parittomina viikoina
polttoainekuljetuksena joka liikennéidédn klo 07:00
L&ngnésistd Sndckohon, varataan viimeistadn keski-
viikkona klo 12:00 Alandstrafikeniin.

9 Polttoainetta ajetaan Langnisista Overohon,
varataan viimeisti4n maanantaina klo 12:00 Alands-
trafikenin kautta.

® Vuoro ajettaan viimeisend perjantaina huhtikuussa
ainoastaan tilauksesta Alandstrafikeniin viimeistéin
edeltdvana tiistaina klo 16:00.

M Jatkoyhteys Foglon linjalle Degerbystd, maantie
Overs-Degerby n. 17 km.

N Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle, maantie
Snéckostd Kumlingen lauttasatamaan n. 11 km.

X Yhteys Etelaiselle linjalle Kokarista Overéssa.
Tehdééan vain tilauksesta ko. lautalle.

L Yhteys Eteliiselle linjalle Ldngnisista Overossa.
Tehddédn vain tilauksesta ko. lautalle.
Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa 20.
Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitus-
satammassa 15 min ennen ilmoitettua lahtéaikaa

ja valmiina ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla
valmiina 5 min ennen ilmoitettua 1dhtéaikaa.
Lautalla on oikeus ldhte4 valisatamasta 5 min ennen
ilmoitettua lahtoaikaa.

Pyhépaiviliikenne:

Ti 1/1 Ei liikennetta.

Su 6/1 Sunnuntailiikenne.

Pe 19/4 - su 21/4 Ei liikennetta.
Ma 22/4 Sunnuntailiikenne.

Ti 23/4 Ylimaarainen vuoro (poltto-
ainekuljetuksena) klo 07:00 Langnasistd
Overohon kautta Snackohon.

U Only when ordering to the ferry at least 15 min
prior to the dep. from Léngnés. The route Ladngnés—
Overd cannot be booked.

2 Only even weeks, booking to Alandstrafiken no
later than 14:10 or by ordering to the ferry no later
than at 15:10. When Sottunga is called the arrival
time to Snacko is 18:25.

3 Traffic all weeks, but odd weeks as fuel transport
at 07:00 from Langnis to Sgéckb, to be booked no
later than Wed at 12:00 to Alandstrafiken.

4 Fuel is driven from Léngr})éis to Overd, booked no
later than Mon at 12:00 to Alandstrafiken.

* The tour is driven the last Fri in April to be booked
no later than Tue at 16:00 to Alandstrafiken.

B Connection to F6glo line from Degerby, land road
Overé-Degerby approx. 17 km.

N Connection to Northern line, land road Sniacko—
Kumlinge harbour approx. 11 km.

¥ Connection from Overd to Southern line from
Kokar by ordering to the ferry.

1 Connection from Overd to Southern line from
Langnis by ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min before
dep. in the middleharbours. Ferry has the right to
start 5 min before dep. from all middle harbours.

Public holiday traffic:

Tue 1/1 No traffic.

Sun 6/1 Sunday schedule.

Fri 19/4 — Sun 21/4 No traffic.
Mon 22/4 Sunday schedule.

Tue 23/4 Additional tour (fuel trans-
port) at 07:00 from Langnés via Overo to
Snacko.

alandstrafiken.ax 9



SNACKO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS och LANGNAS - BERGO®

Veckodag Snéacko
Méandag 10:15
14:00%
Tisdag 09:30M
14:00
Onsdag 09:30M
13:30
Torsdag 09:30M
14:00
Fredag 09:30M
14:00
18:30
Sondag 18:00

Overo?
11:209
15:0539
10:3599
15:05
10:35Y
14:35%
10:35P
15:05%
10:357
15:05
19:35
19:05

Sottunga?

10:202

Langnas Bergo®

15:45
15:45
11:15
15:50
15:45
15:45

20:159
19:45

21:00

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestillning till farjan senast
15 min fore avgéng fran Snécko.
Léngnis-Over6 v.v. kan inte bokas.

2 Endast for trafik Snécko — Sottunga forsta
helgfria tis i mdnaden mot bestéllning till
farjan senast kl. 09:15. Om Sottunga angors
4r ankomsttiden till Overs k1. 11:05.

3 Trafikerar alla veckor som brénsletur som
bokas senast ons kl. 12:00 hos Alandstrafiken.

4 Bransle kors frén Overo till LAngnés, bokas
senast tis k1. 12:00 hos Alandstrafiken.

* Bergd trafikeras sista fre i maj och augusti
endast vid bokning till Alandstrafiken senast
tis k1. 16:00.

P Kombinerar med Foglolinjen frdn Degerby,
bilvag Over6-Degerby ca 17 km.

N Kombinerar med Norra linjens férja, bilviag
Snédcko-Kumlinge farjfasten ca 11 km.

K Kombinerar med Sodra linjen mot Kokar i
Overd. Endast mot bestallning till farja.

D Kombinerar med S6dra linjen mot Langnas i
Overé. Endast mot bestillning till farja.

Max 20 pass medtas pa bransletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord

senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gé ombord senast 5 min fére avgang i
mellanhamn. Férjan har rétt att avgd 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Ons 1/5 Sondagstrafik.
Tors 30/5 Ingen trafik.

10 alandstrafiken.ax

D Rantautuu tilauksesta, otettava yhteys
lautalle viimeistédén 15 min ennen lahtod
Snéckésta. Ldngnis—Overd reittia ei voida
varata.

2 Ainoastaan liikenteelle Sndcko — Sottunga
valilld, kuukauden ensimmaéisené ti joka on
arkipédiva, tilauksesta lauttalle viimeistaan
klo 09:15 jos Sottungaan rantaudutaan, saa-
pumisaika Overshoén on klo 11:05.

¥ Liikenno6idaan joka viikko, parittomina vii-
koina polttoainekuljetuksena joka varattaan
viimeistdén pe kl. 12:00 Alandstrafikenin
kautta.

9 Polttoainetta ajetaan Overosta Léngnésiin
varataan viimeistdan ti klo 12:00 Alands-
trafikenin kautta.

9 Bergo liikenno6idan viimeisend kuukauden
pe tuokokuussa ja elokuussa ainoastaan
varauksesta Alandstrafikenille viimeistéin
edeltdvéna ti klo 16:00.

P Jatkoyhteys Foglon linjalle Degerbyst,
ajomatka Over6-Degerby n. 17 km.

N Yhteys Pohjoisen linjan lautalle, ajomatka
Snicko-Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

© Yhteys Eteldiselle linjalle Overéstd Kékariin.
Tehd4édn vain tilauksesta.

1 Yhteys Etelaiselle linjalle Overdsta Lang-
nésiin. Tehd44n vain tilauksesta ko. alukselle.
Maksimihenkilomaaré polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa ja védlisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua laht6aikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa.

Pyhéapaiviliikenne:
Ke 1/5 Sunnuntailiikenne.
To 30/5 Ei liikennetta.

v Only when ordering to the ferry at least
15 min prior to the dep. from Snécké. The
route Lingnis—Overd cannot be booked.

2 Only for traffic Sndcko — Sottunga the first
working Tuesday of the month, by ordering to
the ferry no later than 09:15. When Sottunga
is called the arrival time to Overd is 11:05.

¥ Traffic all weeks, but odd weeks as fuel
transport, to be booked no later than Fri at
12:00 to Alandstrafiken.

4 Fuel is driven from Overd to Léngnas, to be
booked no later than Tue at 12:00 to Alands-
trafiken.

) Dep. to Berg6 the last Fri in May and Aug
to be booked no later than Tue at 16:00 to
Alandstrafiken.

F) Connection to F6glo line from Degerby, land
road Overé-Degerby approx. 17 km.

N Connection to Northern line, land road
Snécko-Kumlinge harbour approx. 11 km.

¥ Connection from Overé to Southern line
towards Kokar by ordering to the ferry.

L Connection from Overd towards LAngnis
to Southern line by ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15
min prior to the dep.time in start harbour

and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Public holiday traffic:
Wed 1/5 Sunday schedule.
Thu 30/5 No traffic.



LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - SNACKO och BERGO - LANGNAS?®

Veckodag
Mandag

Bergo®

Tisdag
Onsdag
Torsdag
Fredag

21:15%
Soéndag

Langnis Overs?
07:00® 07:45%
11:55%9
16:10 16:55
11:55P
16:10 16:5559
11:20% 12:007
16:10 16:5559
11:55P
16:10 16:5559
11:559
16:10 16:5557
21:45
15:35 16:20

Snacko
08:50
13:00™
17:55M
13:00™
17:55M
13:05M
17:55M
13:00V
17:55M
13:00™
17:55Y

Sottunga?

17:152

17:25M

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestillning till farjan senast
15 min fore avgéng frén Langnis. Langnés—
Overd v.v. kan inte bokas.

2 Endast for trafik Sottunga — Snacko forsta
helgfria tis i madnaden mot bestéllning till
farjan senast kl. 15:55. Om Sottunga angors
ar ankomsttiden till Snécko kl. 18:25.

¥ Trafikerar alla veckor som brénsletur som

bokas senast ons kl. 12:00 hos Alandstrafiken.

9 Brénsle kors fran Lﬁngnés till Overs, bokas
senast tis kl. 12:00 hos Alandstrafiken.
 Turen kors sista fre i maj och augusti endast
vid bokning till Alandstrafiken senast tis Kl.
16:00.

") Kombinerar med Foglolinjen fran Degerby,
bilvig Over6-Degerby ca 17 km.

N) Kombinerar med Norra linjens férja, bilvig
Snacko-Kumlinge farjfasten ca 11 km.

¥ Kombinerar med Sédra linjen fran Kokar i
Overé. Endast mot bestillning till firja.

) Kombinerar med Sédra linjen fran Langnis
i Overo. Endast mot bestillning till farja.
Max 20 pass medtas p& bransletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord

senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gé ombord senast 5 min fore avgang i
mellanhamn. Férjan har rétt att avgd 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Ons 1/5 Ingen trafik.

Tors 2/5 Extra tur kl. 07:00 fran Langnas
via Overo till Snacko.

Tors 30/5 Ingen trafik.

D Rantautuu tilauksesta lautalle viimeistddan
15 min ennen 14ht64 Ldngnasistd. Langnés-
Overo reittié ei voida varata.

2 Ainoastaan liikenteelle Sottunga — Snacko
valill4, kuukauden ensimmaisena ti joka on
arkipédivé, tilauksesta lautalle viimeistdn
klo 15:55. Jos rantaudutaan Sottungaan, on
saapumisaika Overéhon klo 18:25.

¥ Liikennoidaan joka viikko. Parittomina
viikoina polttoajnekuljetuksena joka varataan
vimeistddn pe klo 12:00 Alandstrafikenisté.

4 Polttoainekuljetus Langnésista Qveréhén,
varataan viimeistaan ti klo 12:00 Alands-
trafikenin kautta.

% Vuoro liikenn6iddédn viimeisené tuoko-
kuun ja elokuun pe, ainoastaan varauksesta
Alandstrafikenille viimeistdan edeltévina ti
klo 16:00.

P Jatkoyhteys Foglén linjalle Degerbyst,
ajomatka Degerby—Overd n. 17 km.

N Yhteys Pohjoisen linjan lautalle, ajomatka
Snické-Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

¥ Yhteys Kokarista saapuvalle Eteldiselle
linjalle Overdssa. Tehddan vain tilauksesta ko.
lautalle.

U Yhteys Overossa LAngnisista saapuvalle
Etelaisella linjalle. Tehd&én vain tilauksesta
ko. lautalle.

Maksimihenkilomaéaré polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtéaikaa. Lautalla on oikeus
lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa.

Pyhépaiviliikenne:
Ke 1/5 Ei liikennetta.

To 2/5 Ylimééréinen vuoro klo. 07:00
Langnasistd Overon kautta Snédckohon.

To 30/5 Ei liikennetta.

D Only when ordering to the ferry at least
15 min prior to the dep. from Ldngnas. The
route Langnéds-Overd v.v. cannot be booked.

2 Only for traffic Sottunga — Snicko the first
working Tuesday of the month, by ordering to
the ferry no later than 15:55. If the ferry calls
Sottunga the arrival time to Snécko is 18:25.
3 Traffic all weeks but odd weeks as fuel
transport, to be booked no later than Fri at
12:00 to Alandstrafiken.

4 Fuel is driven from Langnis to Over;é to be
booked no later than Tue at 12:00 to Alands-
trafiken.

% The tour is driven the last Fri in May and
Aug, to be booked no later than Tue at 16:00
to Alandstrafiken.

P Connection to F6glo line from Degerby, land
road Overé-Degerby approx. 17 km.

N Connection to Northern line, land road
Snécko-Kumlinge harbour approx. 11 km.

© Connection in Overd to Southern line from
Kokar by ordering to the ferry.

U Connection in Overd from Langnis only by
ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Public holiday traffic:
Wed 1/5 No traffic.

Thu 2/5 Additional tour at 07:00 from
Léngnas via Overo to Snacko.

Thu 30/5 No traffic.

alandstrafiken.ax 11



SNACKO - OVERO - LANGNAS och BERGO - LANGNAS?

Veckodag Snécko
Mandag 08:50V
14:00
18:30
Tisdag 09:30M
14:00%
Onsdag 09:30M
14:00M
Torsdag 09:30Y
14:00
Fredag 09:30M
14:00M
Lordag 09:30MY
14:00
Sondag 13:15
18:00M

Overs?
09:55
15:05%
19:35
10:35
15:05%
10:35
15:05
10:35
15:05%
10:35
15:05
10:35
15:05
14:20
19:05%

»

\
b ( \é

R\ I
ry4

<«

Langnis
10:35
15:45
20:15
11:15
15:45
11:15
15:45
11:15
15:45
11:15
15:45
11:15
15:45
15:00
19:45

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestéllning till firjan senast
15 min fére avgang fran Snécko. Ldngnas—
Overd v.v. kan inte bokas.

2 Bergo trafikeras sista fre i juni och

juli mot bestéllning till ”"Bergo-farjan”

tel. +358 (0)400 782 732 senast tis kl. 16:00.
» Brénsletur kl. 14:00 fran Snéicks till
Langnas.

4 Man/tors brénsletur k1. 15:05 fr&n Overd
till LAngnas.

N Kombinerar med Norra linjens farja, bilvag
Snédcko-Kumlinge farjfasten ca 11 km.

¥ Kombinerar med Sodra linjen mot Kokar i
Overs. Endast mot bestallning till farja.

Max 20 pass medtas pa bransletur.

Fordon ska vara klara att kora ombord
senast 15 min fore annonserad avgangstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gad ombord senast 5 min fore avgang i
mellanhamn. Firjan har ratt att avgd 5 min
fore avg. tid frén mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Lor 22/6 Lordagstrafik.
So6n 23/6 Sondagstrafik.

12 alandstrafiken.ax

D Saapuu tilauksesta, otettava yhteys lautalle
viimeistddn 15 min ennen 14ht6d Snéckosta.
Langnis—Overo reittid ja painvastoin ei voida
varata.

2 Bergo litkennoéidadn kesé ja heindkuun
viimeisend pe vain tilauksesta "Bergo-
lautalle” puh. +358 (0)400 782 732
edeltavana ti klo 16:00.

9 Polttoainekuljetusvuoro klo 14:00 Snéckosta
Langnaésiin.

¥ Ma/to ajetaan polttoainetta klo 15:05 vuo-
rolla Overdsté Langnasiin.

N Yhteys Pohjoisen linjan lautalle, ajomatka
Snécko—Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

© Yhteys Eteldiselle linjalle Overosta Kokariin.
Tehdé&én vain tilauksesta ko. lautalle.
Maksimihenkilémé&éra polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtdaikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Pyhapaiviliikenne:
La 22/6 Lauantailiikenne.
Su 23/6 Sunnuntailiikenne.

D Only when ordering to the ferry at least
15 min prior to the dep. from Snécké. The
route Langnds—Overd cannot be booked.

2 Dep. to Bergo the last Fri in June

and July by ordering to the “Bergé-ferry”
tel. +358 (0)400 782 732 no later than
Tue at 16:00.

9 Fuel transport at 14:00 from Snécko to
Langnés.

4 Fuel is driven Mon/Thu from Over6 to
Léngnis at 15:05.

N Connection to Northern line, land road
Snédcko-Kumlinge harbour approx. 11 km.

¥ Connection in Overd to Southern line to
Kokar by ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Public holiday traffic:
Sat 22/6 Saturday schedule.
Sun 23/6 Sunday schedule.
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LANGNAS - OVERO - SNACKO och BERGO - LANGNAS?

Veckodag Langnis
Méandag 07:00%
11:15
16:10
Tisdag 07:00%
11:25
16:10
Onsdag 11:25
16:10
Torsdag 11:25%
16:10
Fredag 11:25
16:10
Loérdag 12:00
16:10
Soéndag 15:35

Overo?
07:45
12:00%
16:55
07:45%
12:10
16:55
12:10
16:55
12:10
16:55
12:10
16:55
12:45
16:55
16:20

Snacko
08:50
13:05M
18:00M
08:50
13:15M
18:00M
13:15M
18:00M
13:15M
18:00M
13:15M
18:00™
13:50M
18:00™
17.25N

M/S Odin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive férja, se sid. 6.

D Angores mot bestdllning till farjan senast
15 min fore avgang fran Langns. Lingnas—
Overd v.v. kan inte bokas.

2 Bergo trafikeras sista fre i juni och

juli mot bestéllning till "Bergo-farjan”

tel. +358 (0)400 782 732 senast tis k1. 16:00.
¥ Brénsletur k1. 07:00 frn Langnés till
Snéckd, bokas senast man k1. 12:00 hos
Alandstrafiken.

» Man/tors bransletur k1. 07:00/11:25 frén
Langnis till Overd, bokas senast fre/ons

k1. 12:00 hos Alandstrafiken.

N Kombinerar med Norra linjens férja, bilviag
Snick6-Kumlinge férjfasten ca 11 km.

¥ Kombinerar med Sodra linjen frén Kokar i
Over6. Endast mot bestéllning till farja.

Max 20 pass medtas pa bransletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgéngstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
koéra/g& ombord senast 5 min fére avging i
mellanhamn. Firjan har rétt att avgé 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Lor 22/6 Lordagstrafik.
Son 23/6 Sondagstrafik.

D Saapuu tilauksesta lauttalle viimeistdan
15 min ennen 14ht64 Langnasistd. LAngnds—
Overd reittid ei voida varata.

2 Bergo litkennoidaan kesé ja heindkuun
viimeisend pe vain tilauksesta "Bergo-
lautalle” puh. +358 (0)400 782 732
edeltdvéna ti klo 16:00.

3 Polttoainekuljetusvuoro klo 07:00 Langnés-
istd Snéckohon varataan viimeistddn ma klo
12:00 Alandstrafikenilta.

4 Ma/to ajettaan polttoainetta klo
07:00/11:25 vuorolla Langnésista Overshon.
Varaus tehddén viimeistddn pe/ke klo 12:00
Alandstrafikeniin.

N Yhteys Pohjoisen linjan lautalle, ajomatka
Snicko-Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

© Yhteys Overostd Kokarista saapuvalle
Eteldiselle linjalle. Tehd&én vain tilauksesta
ko. lautalle.

Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa ja vélisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtoaikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
ldhtoaikaa.

Pyhipaivaliikenne:
La 22/6 Lauantailiikenne.
Su 23/6 Sunnuntailiikenne.

D Only when ordering to the ferry at least
15 min prior to the dep. from Ldngnas. The
route Langnas—Overo v.v. cannot be booked.

2 Dep. to Bergo the last Fri in June and

July by ordering to the “Bergo-ferry”

tel. +358 (0)400 782 732 no later than

Tue at 16:00.

 Fuel is driven at 07:00 from Langnés to
Snécko, to be booked no later than Mon at
12:00 to Alandstrafiken.

4 Fuel is driven on Mon/Thu from Léngnés
to Overd at 07:00/11:25 to be booked no later
than Fri/Wed at 12:00 to Alandstrafiken.

N Connection to Northern line, land road
Snécké—Kumlinge harbour approx. 11 km.

© Connection in Overd to Southern line from
Kokar by ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Public holiday traffic:
Sat 22/6 Saturday schedule.
Sun 23/6 Sunday schedule.

alandstrafiken.ax 13
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby
Mandag G
S
G
Tisdag G
S 10:00
G
Onsdag S
G
G
Torsdag S
G
Fredag G
S 10:00
G
S 21:00
Lordag G
S (alt. G)”
S 20:15%
Soéndag G
G
S 15:15

Kokar Kyrkogardsé Husé
06:30 07:05?

09:00 09:50?
15:00 15:35%

06:30 07:202
12:30 13:052

15:00® 15:35%"9) )

06:30 07:202
09:00 09:352

15:00 15:35%

06:30 07:05%% 07:20%9
15:00 15:35% 15:502
06:30 07:202
12:30 13:202
14:45 15:20?

23:30 00:05?

07:30 08:20?
14:45 15:20%% 15:35249
22:35% 23:2529
07:30 08:05?

14:00 14:502
17:35 18:10? 18:252

Sottunga? Oversv? Langnis?
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:20® 16:509 17:30
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:05 16:35 17:15
00:50 01:20 01:50
08:50 09:20 10:00
16:05 16:35 17:15
23:559% 00:25% 01:05
08:50 09:20 10:00
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbat kombinerar mot bestdllning per tfn

+358 (0)40 1580 100 for resendrer utan fordon
fran Huso, Kyrkogardso, Finno och Histo. Pass-
bétsturlistan sid 24.

b Qverd angdres mot bestéllning till férjan senast
15 min fére ankomst till Overd. Langnds—Overo
v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min fore
avgéng fran starthamn.Da Kyrkogardso angors
forsenas tiderna efter Kyrkogardso, med ca 20
min. D& Hus6 angérs forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogérdsé eller
Huso6 kan bestillas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hanvisas till passbaten.

® Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
brénsletur som bokas senast tors k1. 12:00 hos
Alandstrafiken. Hus6 angors endast for bréansle-
transport.

¥ Kors endast udda veckor

4 Kors endast jamna veckor

% Trafikerar endast 16r 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.

7 Trafikerar av M/S Skiftet forutom 16r 9/2, 6/4,
5/10, 9/11, 7/12.

Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast 15
min fore annonserad avgéngstid i starthamn och
fordon/pass ska vara klara att kéra/gd ombord
senast 5 min fore avgang i mellanhamn. Firjan
har rétt att avgd 5 min fore avg. tid frdn mellan-
hamnarna.

Péask- och jultrafik, sid. 22-23

Ons 2/1 Avg. k1. 06:30 fran Kokar till
Léngnés kors av M/S Gudingen istéllet for
M/S Skiftet. Avg. k1. 09:00 fran Kokar till
Langnas stélls in.

Ons 16/10 Extra tur kl 23:45 fran Galtby
till Kokar med M/S Skiftet.

Tors 2/1 2020 Avg. kl. 06:30 fran Kokar
till Ldngnés kors av M/S Gudingen istillet
for M/S Skiftet.
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Jatkoyhteys yhteysveneella tilauksesta numeroon
+358 (0)40 1580 100 matkustajille ilman ajoneuvoa
Husosté, Kyrkogardsosti, Finndsti ja Hastosti.
Yhteysveneaikataulu ks. s. 24.

» Overohon liikennoid4an tilauksesta ottamalla
yhteyttd lauttaan viimeistd4n 15 min ennen sen
saapumista Overohon. Reittid LAngnias—Overd ei
voida varata.

2 Tilaus tehdéddn viimeistddn 15 min ennen ldht6a
lahtosatamasta. Kyrkogardsohon liikennoitdessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on n. 20 min
ilmoitettua my6hemmin. Hus6hon liikennoéitdessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on noin 10 min
myohemmin. Vuoron voivat varata Kyrkogérdsohén
ja Husohon ajoneuvon kanssa matkustavat. [lman
ajoneuvoa matkustavat sekd manuaalisesti késitelta-
vat tavarakuljetukset ohjataan yhteysveneeseen.

B Lijkennoid4an joka viikko mutta parittomina viik-
koina polttoainekuljetl&svuoronajoka varataan vii-
meistdén to klo 12:00 Alandstrafikenilta. Hus6hon
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.

¥ Liikenno6iddén vain parittomina viikkoina.

4 Liikenno6idadn vain parillisina viikkoina.

% Liikenno6idddn ainoastaan la 9/2, 6/4, 5/10, 9/11,
7/12.

7 Trafikerar av M/S Skiftet forutom 16r 9/2, 6/4,
5/10, 9/11, 7/12.

Maksimihenkilomééré polttoainekuljetuksissa 20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitus-
satammassa 15 min ennen ilmoitettua lahtoaikaa

ja vélisatamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee
olla valmiina 5 min ennen ilmoitettua lahtaikaa.
Lautalla on oikeus lahted valisatamasta 5 min ennen
ilmoitettua ldhtaikaa.

Péésidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23

Ti 2/1 Vuoro klo 10:00 Galtbysti Langné-
siin on peruutettu.

Ke 17/10 Lisavuoro klo 23:45 Galtbysta
Kokariin M/S Skiftetilla.

Tors 2/1 2020 Avg. kl. 06:30 fran Kokar
till Langnas kors av M/S Gudingen istéllet
for M/S Skiftet.

Passengerboat connection by advance ordering,
tel. +358 (0)40 1580 100, for passengers without
vehicles from Hus6, Kyrkogardsé, Finn6é and
Hasto. Boat timetables see p. 24.

b Via Over6 by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overd. The route
Langnis—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from dep. harbour. When calling Kyrkogérdso the
arrival time to the following harbours is about

20 min later. When calling Huso the arrival time
is about 10 min later to the following harbours.
The ferry to Kyrkogardso or Husé can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboat.

® Traffic all weeks, but odd weeks as fuel trans-
ort to be booked no later than Thu at 12:00 to

Alandstrafiken. Via Hus6 only on fuel transport.

3 0dd weeks only.

% Even weeks only.

% Traffic only Sat 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.

7 Trafikerar av M/S Skiftet forutom 16r 9/2, 6/4,

5/10, 9/11, 7/12.

Max number of pax 20 at fuel transportation.

Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min
before dep. in the middleharbours. Ferry has the
right to start 5 min before dep. from all middle
harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Tue 2/1 Departure at 10:00 from Galtby
to Ldngnis is cancelled.

Wed 17/10 Additional departure at 23:45
from Galtby to Kokar with M/S Skiftet.
Tors 2/1 2020 Avg. kl. 06:30 frén Kokar
till LAngnéas kors av M/S Gudingen istallet
for M/S Skiftet.

LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Langnas
06:15
12:00
16:00
18:15
09:15®
16:00
18:15
12:00
18:15
10:00
16:00
18:15
12:00
16:00
19:00
06:00%
09:309
10:309
18:00
09:30
11:00
17:30

Veckodag
Mandag

Farja

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

Sondag

ONVOOONLOGNOEONO OO OnO "

®

Overs? Sottunga Husé
06:50 07:25

12:35 13:10

16:35 17:10 17:452
18:50 19:25

09:50® 10:259 B)

16:35 17:10

18:50 19:25 20:00?
12:35 13:10 13:45%
18:50 19:25

10:35 11:10 11:45%
16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

12:35 13:10 13:45%
16:35 17:10

19:35 20:10 20:452
06:35% 07:10% 07:45%9
10:059 10:409 11:1529
11:05% 11:409 12:15%9
18:35 19:10

10:05 10:40 11:15%
11:35 12:10

18:05 18:40 19:152%

Kyrkogardsé Kokar? Galtby?
08:05? 08:45
13:502 14:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
11:05%® 12:00
17:502 18:30
20:45
14:30
20:052 20:45
12:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
14:30
17:502 18:30 20:50
21:30
08:30% 11:009
11:20%9 12:009
12:20%9 13:009
19:302 20:30
11:202 12:00 14:30
13:30
19:20%3 20:00

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbat kombinerar mot bestillning per tfn
+358 (0)40 1580 100 for resenérer utan fordon
till Huso, Kyrkogéardso, Finn6 och Hésto. Pass-
batsturlistan sid 24.

Y Overs angdres mot bestéllning till férjan senast
15 min fére ankomst till Overd. Langnis—Overd
v.v. kan inte bokas.

2 Angores mot bestillning, senast 15 min fore
avgang fran starthamn. D& Kyrkogérdso angors
forsenas tiderna efter Kyrkogardso, med ca 20
min. D& Hus6 angors forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogardso eller
Huso kan bestéllas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hdnvisas till passbaten.

® Trafikerar alla veckor, men udda veckor som
brénsletur som bokas senast tors kI. 12:00 hos
Alandstrafiken. Hus6 angors endast for bréansle-
transport.

¥ Kors endast udda veckor

4 Kors endast jamna veckor

 Trafikerar endast 16r 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.
© Trafikerar ej 16r 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.
Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Begrénsad busstrafik under 16r, son och helgdag.
Fordon ska vara klara att kdra ombord senast

15 min f6ére annonserad avgangstid i starthamn
och fordon/pass ska vara klara att kora/gé
ombord senast 5 min fére avgang i mellanhamn.

Férjan har ratt att avgd 5 min fore avg. tid frén
mellanhamnarna.

Pask- och jultrafik, sid. 22-23.

Ons 16/10 Extra tur k1. 20:45 fran Kokar
till Galtby med M/S Skiftet.

Jatkoyhteys yhteysveneelld tilauksesta numeroon
+358 (0)40 1580 100 matkustajille ilman ajoneuvoa
Husosté, Kyrkogardsostid, Finnostd ja Hastosta.
Yhteysveneaikataulu ks. s. 24.

D Overshon liikennsidadn tilauksesta ottamalla
yhteyttd lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen
saapumista Overohon. Reittia LAngnas—Overd ei
voida varata.

2 Tilauksesta, viimeistdan 15 min ennen ldhto4 1ah-
tosatamasta. Kyrkogdrdsohon liikennoitdessi saapu-
misaika seuraaviin satamiin on n. 20 min ilmoitettua
my6hemmin. Hus6hon liikennoéitdessa saapumisaika
seuraaviin satamiin on noin 10 min myohemmin.
Vuoron voivat varata Kyrkogérdséhén ja Hus6hén
ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa mat-
kustavat sekd manuaalisesti késiteltavat tavarakulje-
tukset ohjataan yhteysveneeseen.

® Liikennoidédén joka viikko mutta parittomina
viikkoina polttoainekuljetusvuorona joka varataan
viimeistdén to klo 12:00 Alandstrafikenilta. Hus6hon
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.

3 Liikennoidaan vain parittomina viikkoina.

4 Liikennoidaén vain parillisina viikkoina.

9 Liikennoidaén ainoastaan la 9/2, 6/4, 5/10, 9/11,
7/12.

© Trafikerar ej 16r 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.
Maksimihenkilomaéré polttoainekuljetuksissa 20.
Rajoitettu linja-autoliikenne la, su ja pyhapéivisin.
Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitus-
satammassa 15 min ennen ilmoitettua ldhtéaikaa

ja vilisatamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee
olla valmiina 5 min ennen ilmoitettua ldht6aikaa.

Lautalla on oikeus ldhted valisatamasta 5 min ennen
ilmoitettua laht6aikaa.

Paasidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.

Ke 16/10 Lisavuoro Kokaristd Galbyhyn
klo 20:45 M/S Skiftetilla.

Passengerboat connection by advance ordering,
tel. +358 (0)40 1580 100, for passengers without
vehicles to Husd, Kyrkogardso, Finno and Hasto.
Boat timetables see p. 24.

b Via Overd by ordering to the respective ferry
no later than 15 min before arrival to Overd. The
route Ladngnds—Overd v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from dep. harbour. When calling Kyrkogérdso the
arrival time to the following harbours is about
20 min later. When calling Huso the arrival time
is about 10 min later to the following harbours.
The ferry to Kyrkogardso or Husé can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboat.

® Traffic all weeks, but odd weeks as fuel trans-
ort to be booked no later than Thu at 12:00 to

Alandstrafiken. Via Hus6 only on fuel transport.

» 0dd weeks only.

4 Even weeks only.

9 Traffic only Sat 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.

© Trafikerar ej 16r 9/2, 6/4, 5/10, 9/11, 7/12.

Limited bus connections on Saturdays, Sundays

and public holidays.

Max number of pax 20 at fuel transportation.

Vehicles must be ready to embark at least 15 min

prior to the dep.time in start harbour and vehicle/

pass shall drive/walk onboard at least 5 min

before dep. in the middleharbours. Ferry has the

right to start 5 min before dep. from all middle
harbours.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Wed 16/10 Additional departure at 20:45
from Kokar to Galtby with M/S Skiftet.
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby
Méandag G
S
G
Tisdag G
S 10:00
G
Onsdag G
S 06:30
G
Torsdag G
S 10:00
G
Fredag G
S 10:00
G
G
S 21:00
Lordag G
G
S 15:15
Soéndag G
G
S 15:15

Kokar Kyrkogardsé Husé
06:30 07:05?

09:00 09:50?
15:00 15:3527

06:30 07:20?
12:30 13:05?

14:45® 15:20%® )
06:30 07:20?
09:00 09:35%

15:00 15:3527

06:30 07:20?
12:30 13:05?

14:45 15:20? 15:3527
06:30 07:05?

12:30 13:202
14:459 15:20%9

15:00

23:30 00:05?

07:30 08:20?
14:00 14:50?
17:35 18:102 18:252
07:30 08:05?

14:00 14:50?
17:35 18:102

Sottunga? Overdv? Langnés?
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:05® 16:358 17:15
07:50 08:20 09:00
10:20 10:50 11:30
16:20 16:50 17:30
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:05 16:35 17:15
07:50 08:20 09:00
13:50 14:20 15:00
16:059 16:359 17:15
16:20%9 16:50' 17:30
00:50 01:20 01:50
08:50 09:20 10:00
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05
08:50 09:20 10:00
15:20 15:50 16:30
18:55 19:25 20:05

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Passbat kombinerar 15/5-15/9 med den forsta
morgonturen mén-fre k1. 07:50 i Sottunga for
resenérer fran Husé, Kyrkogéardsé, Finno och
Hasto. Lordagar kombinerar k1. 07:50/udda
veckor, kl. 09:20/jdmna veckor. Séndagar kom-
binerar kl. 15:20 och kl. 18:55. Passbétsturlistan
sid 24.

b Overd angores mot bestéllning till férjan senast
15 min fére ankomst till Overd. Langnas—Overd v.v.
kan inte bokas.

2 Angores mot bestallning, senast 15 min fore
avgang fran starthamn. Da Kyrkogards6 angors
forsenas tiderna efter Kyrkogérdso, med ca 20
min. D& Husé angérs forsenas tiderna efter Huso,
med ca 10 min. Invikning till Kyrkogérdso eller
Hus6 kan bestéllas av passagerare med fordon.
Passagerare utan fordon samt gods som kan
hanteras manuellt hinvisas till passbaten. Pas-
sagerare utan fordon kan bestélla invikning till
de turer som saknar kombination med passbét.
Invikning utan fordon far passagerare till/fran
Galtby gora, likasa skol- och dagisbarn samt
eventuella foljeslagare till/frén Kokar, giller
dven kvallstur.

7 Endast 29/4-2/6 och 19/8-29/9.

? Trafikeras 29/4-2/6 och 1-29/9.

19 Trafikeras 3-16/6 och 12-31/8.

® Brénsletur bokas senast man k1. 12:00 hos
Alandstrafiken (Kyrkogardso jamna veckor, Husé
udda veckor). Hus6 angors endast for bransle-
transport.

Max 20 pass medtas pa brénsletur.

Fordon ska vara klara att kdra ombord senast

15 min fore annonserad avgangstid i starthamn
och fordon/pass ska vara klara att kora/ga
ombord senast 5 min fére avgdng i mellanhamn.
Férjan har ratt att avga 5 min fore avg. tid fran
mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:

Man 12/8 Extra tur k1. 06:30 frén Galtby till
Koékar med M/S Gudingen. Avg. 06:30 fran
Kokar till Langnés kors av M/S Skiftet istallet
for M/S Gudingen. Avg. 09:00 frén Kokar till
Langnés kors av M/S Gudingen istéllet for
M/S Skiftet.

16 alandstrafiken.ax

Yhteysvene on kdytossd 15/5-15/9 ensimmaiselld aamu-
vuorolla ma—pe klo 07:50 Sottungassa niitd matkustajia
varten, jotka saapuvat Husostd, Kyrkogardsostd, Finnosta
ja Hastosta. Lauantaisin yhteysvene on kaytossé klo 07:50
lahdolle parittomina viikkoina, ja klo 09:20 parillisina
viikkoina. Sunnuntaisin yhteys vuoroille klo 15:20 ja
18:55. Yhteysveneiden aikataulut ks. s. 24.

» Overohon liikennoidain tilauksesta ottamalla yhteytti
lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen saapumista Overo-
hon. Reittid Lingnés—Overd ei voida varata.

2 Liikennoidédn tilauksesta viimeistddn 15 min ennen
lautan laht64 1dht6satamasta. Kyrkogérdsohon liiken-
noitdessa saapumisaika seuraaviin satamiin on n. 20

min ilmoitettua my6hemmin. Hus6hon liikennoitaessa
saapumisaika seuraaviin satamiin on noin 10 min
my6hemmin. Vuoron voivat varata Kyrkogardséhon ja
Husohon ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa
matkustavat sekd manuaalisesti kasiteltavat tavarakul-
jetukset ohjataan yhteysveneeseen. [lman ajoneuvoa
matkustavat voivat tehda varauksen niille lauttavuoroille,
joille ei ole yhteytta yhteysveneella. Liikkennointi ilman
ajoneuvoa saavat tehda kaikki Galtbysta tai Galtbyhyn
matkaavat, samoin kuin koulu-ja paivéikotilapset seka
mahdolliset seuralaiset Kokarista tai Kokariin, koskien
my0s iltavuoroa.

7” Endast 29/4-2/6 och 19/8-29/9.

9 Trafikeras 29/4-2/6 och 1-29/9.

10 Trafikeras 3-16/6 och 12-31/8.

B Polttoaineenkuljetusvuoro varataan viimeistddn ma klo
12:00 Alandstrafikeniltéi (Kyrkogérdsshén liikenndidian
parillisina viikkoina, Hus6hon parittomina). Hus6hén
poiketaan ainoastaan polttoainekuljetusvuoroina.
Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa 20.
Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitussa-
tammassa 15 min ennen ilmoitettua ldht6aikaa ja valisa-
tamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla valmiina
5 min ennen ilmoitettua ldhtéaikaa. Lautalla on oikeus
lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua lahtéaikaa.

Pyhapaiviliikenne:

Ma 12/8 Lisavuoro Galtbysta Kokariin klo
06:30 M/S Gudingenilla. Vuoro klo 06:30
Kokarista Langnésiin M/S Gudingenin sijasta
M/S Skiftetilla. Vuoro klo 09:00 Kokarista
Langnésiin ajetaan M/S Skiftetin sijasta M/S
Gudingenilla.

Passengerboat connection 15/5-15/9 to the first
morning ferry at 07:50 Mon-Fri in Sottunga for pas-
sengers from Huso, Kyrkogardso, Finn6 and Hésto.
Saturdays connection at 07:50/0dd weeks, at 09:20/
even weeks. Sundays connection at 15:20 and 18:55.
Boat timetable see p. 24.

b Via Overé by ordering to the ferry no later than
15 min before arrival to Overd. The route Langnas—
Over6 v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from the first harbour. When calling Kyrkogérdso
the arrival time to the following harbours is about
20 min later. When calling Hus6 the arrival time

is about 10 min later to the following harbours.
The ferry to Kyrkogards6 or Hus6 can be ordered
by passengers with vehicles. Passengers without
vehicles and goods handled manually are sent to
the passengerboats. Passengers without vehicles can
order the ferry departures that are not combined
with passengerboat. Trafficing without vehicles can
be made of all passengers to/from Galtby as well as
school and kindergarten children using escorts to/
from Kokar, also on th evening tours.

7) Endast 29/4-2/6 och 19/8-29/9.

9 Trafikeras 29/4-2/6 och 1-29/9.

10 Trafikeras 3-16/6 och 12-31/8.

B Fuel transport to be booked no later than Mon at
12:00 to Alandstrafiken (Kyrkogérdsé even weeks,
Hus6 odd weeks). Via Huso only on fuel transport.
Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min before
dep. in the middleharbours. Ferry has the right to
start 5 min before dep. from all middle harbours.

Public holiday traffic:

Mon 12/8 An addition departure from Galtby
to Kokar at 06:30 by using M/S Gudingen.
Departure at 06:30 from Kokar to Langnas ins-
tead of M/S Gudingen, by using M/S Skiftet.
Departure at 09:00 from Kokar to Langnis ins-
tead of M/S Skiftet, by using M/S Gudingen.

LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Langnas
06:15
12:00
16:00
18:15
09:159
16:00
18:15
12:00
16:00
18:15
10:00
16:00
18:15
12:00
16:00
19:00
09:30
11:00
17:30
09:30
11:00
17:30

Veckodag
Mandag

Farja

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

Sondag

[N R N NN NN NoNa N NoNoR o RN No NN NoN ]

Overs? Sottunga Husé
06:50 07:25

12:35 13:10

16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

09:50® 10:25® 3)8)
16:35 17:10 17:45?
18:50 19:25

12:35 13:10 13:4529
16:35 17:10

18:50 19:25 20:00?
10:35 11:10 11:452
16:35 17:10 17:45?2
18:50 19:25

12:35 13:10

16:35 17:10

19:35 20:10 20:45?
10:05 10:40

11:35 12:10 12:452
18:05 18:40

10:05 10:40 11:152
11:35 12:10

18:05 18:40 19:152

Kyrkogardsé Kokar? Galtby?
08:05? 08:45
13:50? 14:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
11:05%® 12:00
18:30 21:00
20:052 20:45
13:5029 14:30
17:502 18:30 21:00
20:45
12:30
18:30 21:00
20:05? 20:45
13:5028) 14:30
17:50? 18:30 20:50
21:30
11:20? 12:00 14:30
13:30
19:202 20:00
11:20? 12:00 14:30
13:30
20:00

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

Passbat kombinerar 15/5-15/9 med turen fran
Langnis kl. 18:15 man-tors, k1. 19:00 fre, k1. 17:30
16r och son i Sottunga for resenérer till Huso, Kyrko-
gérdso, Finné och Histo. Passbitsturlistan sid 24.

b Gverd angéres mot bestillning till farjan senast
15 min fére ankomst till Overs. Langnis—Overd v.v.
kan inte bokas.

2 Angores mot bestéllning, senast 15 min fore
avgédng fran starthamn. D& Kyrkogardsé angors
forsenas tiderna efter Kyrkogérds6, med ca 20 min.
DA Hus6 angors forsenas tiderna efter Huso, med

ca 10 min. Invikning till Kyrkogérdsé eller Huso kan
bestillas av passagerare med fordon. Passagerare
utan fordon samt gods som kan hanteras manuellt
héanvisas till passbéten. Passagerare utan fordon kan
bestélla invikning till de turer som saknar kombina-
tion med passbét. Invikning utan fordon far passage-
rare till/frn Galtby gora, likasd skol- och dagisbarn
samt eventuella f6ljeslagare till/frdn Kokar, géller
aven kvillstur.

¥ Kors endast udda veckor vid bréansletransport.

4 Kors alla veckor, men jamna veckor som brénsle-
transport.

 Trafikeras 30/4-17/6.
© Trafikeras 13/8-30/9.
8 Endast 3-16/6 och 12-31/8.

® Brinsletur bokas senast man kl. 12:00 hos Alands-
trafiken.

Max 20 pass medtas pa bréansletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord senast 15 min
fére annonserad avgangstid i starthamn och fordon/
pass ska vara klara att kéra/gé ombord senast 5 min
fore avgdng i mellanhamn. Férjan har rétt att avgd

5 min fére avg. tid frdn mellanhamnarna.

Helgdagstrafik:
Ons 29/5 Avg. kl. 18:15 fran Langnés
senarelédggs till k1. 19:00.

S6n 16/6 Extra tur k1. 20:30 fran Langnas
till Kokar med M/S Skiftet, via Kyrko-
gardso mot bestillning.

Man 12/8 Avg. kl. 06:15 fran Lingnas till
Kokar stalls in.

Yhteysvene on kiytdssa 15/5-15/9 Langnisista ma-to
klo 18:15, pe klo 19:00, la ja su klo 17:30 Sottungassa
niille matkustajille, jotka saapuvat Husosté, Kyrkogérd-
soOstd, Finnosta ja Hastostd. Yhteysveneiden aikataulut
ks. s. 24.

v Qvershon liikennsidadn tilauksesta ottamalla yhteytta
lauttaan viimeistddn 15 min ennen sen saapumista Ove-
réhén. Reittid Langnés—Overo ei voida varata.

2 Liikennoidaan tilauksesta, kun tilaus tehdéén vii-
meistdan 15 min ennen lautan 1aht64 lahtosatamasta.
Kyrkogérdsoéhén liikennoitiessd saapumisaika seuraaviin
satamiin on n. 20 min ilmoitettua myshemmin. Huséhén
liikennoitdessd saapumisaika on noin 10 min my6hem-
min. Vuoron voivat varata Kyrkogardséhon ja Hus6hén
ajoneuvon kanssa matkustavat. Ilman ajoneuvoa matkus-
tavat sekd manuaalisesti késiteltdvit tavarakuljetukset
ohjataan yhteysveneeseen. [lman ajoneuvoa matkustavat
voivat tehda varauksen niille lauttavuoroille, joille ei ole
yhteyttd yhteysveneelld. Liikennointi ilman ajoneuvoa
voivat 1ahto kaikki Galtbysta tai Galtbyhyn matkaavat,
samoin kuin koulu-ja paivikotilapset seka mahdolli-

set seuralaiset Kokarista tai K6kariin, koskien myos
iltavuoroa.

9 Liikenn6idddn ainoastaan polttoainekuljetusvuorona
parittomina viikkoina.

4 Liikennoidddn joka viikko mutta parillisina viikkoina
polttoainekuljetusvuorona.

9 Liikennoidaan 30/4-17/6.

© Liikennoidaan 13/8-30/9.

® Endast 3-16/6 och 12-31/8.

? Polttoaineenkuljetusvuoro varataan viimeistdén ma
klo 12:00 Alandstrafikenilta.

Maksimihenkilomaara polttoainekuljetuksissa 20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloitussa-
tammassa 15 min ennen ilmoitettua laht6aikaa ja vélisa-
tamassa ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla valmiina
5 min ennen ilmoitettua ldhtéaikaa. Lautalla on oikeus
lahted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua laht6aikaa.

Pyhépaiviliikenne:

Ke 29/5 Vuoro klo 18:15 Langnésisté ajetaan
klo 19:00.

Su 16/6 Klo 20:30 lisdvuoro Langnésisti
Kokariin M/S Skiftetilld, Kyrkogérdséhon
liikennoiddan tilauksesta.

Ma 12/8 Vuoro klo 06:15 Langnésistd Koka-
riin on peruutettu.

Passengerboat connection 15/5-15/9 for the ferry

from Langnés Mon-Thu at 18:15, Fri at 19:00, and

Sat and Sun at 17:30 in Sottunga for passengers to
Huso, Kyrkogardso, Finno and Histo. Boat timeta-
ble see p. 24.

b Via Overd by ordering to the ferry no later than
15 min before arrival to Overd. The route Ladngnés—
Over6 v.v. cannot be booked.

2 Only by ordering at least 15 min prior to dep.
from the first harbour. When calling Kyrkogérdsé
the arrival time to the following harbours is about
20 min later. When calling Huso the arrival time

is about 10 min later. The ferry to Kyrkogardsé or
Hus6 can be ordered by passengers with vehicles.
Passengers without vehicles and goods handled
manually are sent to the passengerboat. Passengers
without vehicles can order the ferry departures that
are not combined with passengerboat. Trafficing
without vehicles can be made of all passengers to/
from Galtby as well as school and kindergarten
children using escorts to/from Kokar, also on th
evening tours.

3 Traffic only odd week as fuel transport.

4 Traffic all week but even weeks as fueltransport.
) Traffics 30/4-17/6.

® Traffics 13/8-30/9.

® Endast 3-16/6 och 12-31/8.

B Fuel transport to be booked no later than Mon at
12:00 to Alandstrafiken.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least 15 min
prior to the dep.time in start harbour and vehicle/
pass shall drive/walk onboard at least 5 min before
dep. in the middleharbours. Ferry has the right to
start 5 min before dep. from all middle harbours.

Public holiday traffic:

Wed 29/5 Departure at 18:15 from Langnas
moved to later departure at 19:00.

Sun 16/6 Additional departure at 20:30
from Langnis to Kékar with M/S Skiftet, via
Kyrkogardso by ordering in advance.

Mon 12/8 Departure at 06:15 from Langnés
to Kokar is cancelled.

alandstrafiken.ax 17
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS

Veckodag Farja Galtby Koékar Kyrkogardsé Husé Sottunga Overd v Langnis Passbat kombinerar med den forsta morgon- Yhteysvene on kaytossa ensimmadiselld aamu- ~ Passengerboat connection to the first morning
Méandag IS 06:30 07:052 08:00 08:35 09:15 turen man-lor i Sottunga fér resenérer fran vuorolla ma-la Sottungassa niitd matkustajia ferry Mon-Sat in Sottunga for passengers
@ 06:30 09:00 Huso, Kyrkogardso, Finno och Hasto. Sondagar ~ varten, jotka saapuvat Husostd, Kyrkogard- from Hus6, Kyrkogardso, Finné and Hésto.
K 09:15 10:052 10:35 11:10 11:50 kombinerar passbaten med eftermiddags- sOstd, Finnosté ja Hastostd. Sunnuntaisin Sundays connection with passengerboat to
s 15:00 16:10 16:45 17:25 turen. Passbatsturlistan sid 24. yhteys iltapaivavuorolle. Yhteysveneiden afternoon ferry. Boat timetable see p. 24.
G 15:30 18:00 b Qverd angéres mot bestallning till farjan aikataulut ks. s. 24. Y Via Overd by ordering to the ferry no later
K 18:45 19:202 19:252 20:15 20:50 21:30 senast 15 min fére ankomst till Overs. D Gvershon liikennsidadn tilauksesta otta- than 15 min before arrival to Overd. The
Tisdag S 06:30 07:202 07:50 08:25 09:05 Langnés-Overd v.v. kan inte bokas. malla yhteyttd lauttaan viimeistdén 15 min route Langnés—Overd v.v. cannot be booked.
G 09:45 12:15 2 Angores mot bestéllning, senast 15 min ennen sen saapumista Overchon. Reittia 2 Only by ordering at least 15 min prior to
K 12:30 13:05? 14:00 14:35 15:15 fére avgéng fran starthamn. Invikning till Langnés-Overd ei voida varata. departure from the first harbour. The ferry
S 15:00 16:10 16:45 17:25 Kyrkogérdso eller Huso kan bestillas av 2 Liikenno6idéan tilauksesta, viimeistadn to Kyrkogérdso or Huso can be ordered by
G 15:30 18:00 passagerare med fordon. Passagerare utan 15 min ennen lautan 1aht64 ldhtosatamasta. passengers with vehicles. Passengers without
K 18:45 19:202 19:252 20:15 20:50 21:30 fordon samt gods som kan hanteras manuellt Vuoron Kyrkogards6hén ja Hus6hon voivat vehicles and goods handled manually are
Onsdag s 06:30 07:052 08:00 08:35 09:15 hénvisas till passbaten. Passagerare utan varata ajoneuvon kanssa matkustavat. [lman sent to the passengerboat. Passengers without
K 09:00 09:502 10:20 10:55 11:35 fordon kan bestilla invikning till de turer som  ajoneuvoa matkustavat sekd manuaalisesti vehicles can order the ferry departures that
s 15:00 16:10 16:45 17:25 saknar kombination med passbét. kasiteltavat tavarakuljetukset ohjataan are not combined with passengerboat.
G 15:30 18:00 Fordon ska vara klara att kora ombord yhteys_veneesefin. Ilman ajong_uvoa matkusta- Vehicles must be ready to embark at least
K 18:45 19:202 19:252 2015 20:50 21:30 senast 15 min fére annonserad avgéngstid i vat voivat tehdd varauksen niille lauttavuo- 15 min prior to the dep.time in start harbour
Torsdag s 06:30 07:202 07:50 08:25 09:05 starthamn och fordon/pass ska vara klara att roille, joille ei ole yhteyttd yhteysveneella. and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
G 09:45 12:15 kora/gé ombord senast 5 min fore avgéng i Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen least 5 min befpre dep. in the rr}lddleharbours.
s 12:30 13:052 14:00 14:35 15:15 mellanhamn. liérjan har ratt att avgd 5 min aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua Ferry has the right to start 5 min before dep.
K 15:00 16:10 16:45 17:25 fore avg. tid fran mellanhamnarna. léhtéaikag ja valisatamassa g]:oneuvojen ja from all middle harbours.
G 15:30 18: 00 : : ’ !'natk.ustajlen“ tu!gg olla valmiina 5 min ennen
s : 18:45 19:202 19:252 20:15 20:50 21:30 ilmoitettua lahtoaikaa. Lautalla on oikeus
. = 2 : : : léhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
Fredag K 06:30 07:05% 08:00 08:35 09:15 lihtdaikaa.
G 09:30 12:00
S 12:30 13:202 13:50 14:25 15:05
K 15:00 16:10 16:45 17:25
G 15:30 18:00
S 18:45 19:202 19:25% 20:15 20:50 21:30
G 21:40 00:10
Lordag K 07:30 08:052 09:00 09:35 10:15
S 15:00 16:10 16:45 17:25
G 15:30 18:00
K 18:45 19:202 19:25? 20:15 20:50 21:30
Sondag S 07:30 08:20? 08:50 09:25 10:05
G 09:45 12:15
K 12:30 13:052 14:00 14:35 15:15
S 14:30 15:202 15:50 16:25 17:05
G 15:30 18:00
K 18:45 19:202 20:15 20:50 21:30

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265, M/S Knipan tel. +358 (0)400 229 261.
Info om respektive férja, se sid. 6. Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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Pask- och jultrafik, sid. 22-23.
Helgdagstrafik:

Man 17/6 Avg. k1. 06:30 frén Galtby till
Kokar stalls in.

Tors 20/6 Extra tur k1. 21:40 fran Galtby
till Kékar med M/S Gudingen.

Fre 21/6 Avg. k1. 09:30 frén Galtby till
Kokar stalls in. Avg. k1. 15:30 fran Galtby
tidigareldggs till kl. 12:30. Avg. kl. 21:40
fran Galtby till Kokar stélls in. Extra tur
kl. 00:20 frén Kokar till LAngnis med M/S
Skiftet, via Kyrkogards6 mot bestéllning.
Lor 22/6 Ordinarie lordagstrafik.

S6n 23/6 Extra tur k1. 22:00 frén Kokar
till LAngnés med M/S Skiftet, via Huso
mot bestéllning.

Man 24/6 Avg k1. 06:30 fran Kokar till
Langnas kors av M/S Knipan istéllet for
M/S Skiftet. Avg. k1. 09:15 frén Kokar till
Langnas kors av M/S Skiftet istéllet for
M/S Knipan.

Padsidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.
Pyhépaiviliikenne:

Ma 17/6 Vuoro klo 06:30 Galtbysta Koka-
riin peruutettu.

To 20/6 Lisavuoro klo 21:40 Galtbysta
Kokariin M/S Gudingenilla.

Pe 21/6 Vuoro klo 09:30 Galtbysta
Kokariin on peruutettu. Klo 15:30 vuoro
Gatbysté aikaistettu klo 12:30. Vuoro klo
21:40 Gatbysta Kokariin on peruutettu.
Klo. 00:20 liséivuoro Kokarista Langnésiin
M/S Skiftetilld, Kyrkogardsohon liikenndi-
déén tilauksesta.

La 22/6 Lauantaiaikataulun mukainen
liikenne.

Su 23/6 Klo. 22:00 lisdvuoro Kokarista
Léngnasiin M/S Skiftetilld, Hus6hon
liikdnnoidaan tilauksesta.

Ma 24/6 Ma 25/6 Vuoro klo 06:30
Kokarista Langnésiin, M/S Skiftetin sijasta
M/S Knipanilla. Vuoro klo 09:15 Kokarista
Langnasiin, M/S Knipanin sijasta

M/S Skiftetilla.

For Easter and Christmas schedules, see
p. 22-23.

Public holiday traffic:

Mon 17/6 Departure at 06:30 from Galtby
to Kokar is cancelled.

Thu 20/6 Additional departure at 21:40
from Galtby to Kokar with M/S Gudingen.

Fri 21/6 Departure at 09:30 from Galtby
to Kokar is cancelled. Departure at 15:30
from Galtby is made earlier to 12:30
o’clock. Departure at 21:40 from Galtby to
Kokar is cancelled. Additional departure
at 00:20 from Kokar to Langnas with M/S
Skiftet, via Kyrkogardsé by ordering in
advance.

Sat 22/6 Saturday schedule.

Sun 23/6 Additional departure at 22:00
from Kokar to Lingnés with M/S Skiftet,
via Huso6 by ordering in advance.

Mon 24/6 Departure at 06:30 from Kokar
to Langnés instead of M/S Skiftet, by
using M/S Knipan. Departure at 09:15
from Kokar to Langnés instead of

M/S Knipan, by using M/S Skiftet.
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LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY

Veckodag  Farja Langnéas Overs? Sottunga Huso Kyrkogardsé Kékar Galtby Passbat kombinerar med turen mén-tors fran ~ Yhteysvene vuorolle Langnéasista ma-to klo Passengerboat connection to the ferry from
Méndag K 06:30 07:10 07:45 08:152 09:05 Langnas k1. 18:15 (k1. 19:00 fre och s6n) i 18:15 (klo 19:00 pe ja su) Sottungassa niité Langnds Mon-Thu at 18:15 (at 19:00 on Fri
@ 09:30 12:00 Sottunga for resendrer till Huso, Kyrkogardso, = matkustajia varten jotka matkaavat Husohon, & Sun) in Sottunga for passengers to Huso,
s 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45 Finno och Hasto. Passbatsturlistan sid 24. Kyrkogardsohon, Finnohén ja Hast6hon. Kyrkogardso, Finno and Hasto. Boat timetable
K 16:00 16:40 17:15 17:45? 18:35 b Gveré angdres mot bestillning till firjan Yhteysveneiden aikataulut ks. s. 24. see p. 24.
G 18:50 21:20 senast 15 min fore ankomst till Overo. D Gverchon liikennsidaan tilauksesta otta-  Via Overé by ordering to the ferry no later
S 18:15 18:55 19:30 20:152 21:00 Langnis—Overd v.v. kan inte bokas. malla yhteyttd lauttaan viimeistd4n 15 min than 15 min before arrival to Overd. The
K 21:45 22:25 23:00 23:302 00:20 2 Angdres mot bestillning, senast 15 min ennen sennsaapurr.liste.l Overdhén. Reittid route L&ngnés—Overd v.v. cannot be booked.
Tisdag G 12:30 15:00 fére avgéng fran starthamn. Invikning till Langnds—Overd ei voida varata. 2 Only by ordering at least 15 min prior to
S 12:00 12:40 13:15 13:452 14:35 Kyrkogdrdso eller Huso kan bestéllas av 2 Liikennoidaan tilauksesta, kun tilaus departure from the first harbour. The ferry
K 16:00 16:40 17:15 18:002 18:40 passagerare med fordon. Passagerare utan tehddén viimeistddn 15 min ennen lautan to Kyrkogérdso or Huso can be ordered by
G 18:50 21:20 fordon samt gods som kan hanteras manuellt 1aht64 lahtésatamasta. Vuoron voivat varata passengers with vehicles. Passengers without
S 18:15 18:55 19:30 20:002 20:50 hénvisas till passbéten. Passagerare utan Kyrkogardsohon ja Hus6hon ajoneuvon kanssa  vehicles and goods handled manually are
K 21:45 22:25 23:00 23:452 00:30 fordon kan bestélla invikning till de turer som  matkustavat. Ilman ajoneuvoa matkustavat sent to the passengerboat. Passengers without
Onsdag s 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45 saknar kombination med passbét. sekd manuaalisesti késiteltavat tavarakulje- vehicles can order the ferry departures that
K 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35 Fordon ska vara klara att kéra ombord tukset ohjataan yhteysv.eneeseen. Ilman ajo- are not combined with passengerboat.
G 18:50 21:20 senast 15 min fore annonserad avgéngstid i neuvoa matkusta\_/at volvat t?hdﬁ varaukgen Vehicles must be ready to embark at least
s 18:15 18:55 19:30 20:15% 21:00 starthamn och fordon/pass ska vara klara att niille lauttavuf)roﬂle, joille ei ole yhteytté 15 min prior to the dep.time in start harbour
Torsdag s 09:30 10:10 10:45 11:302 12:15 kora/gé omborq senast 5 r.r_lin fore a\:gé’lng‘i yhteysver}eella. B and vehic:le/pass shall Qrive/wa}k onboard at
G 12:30 15:00 n}ellanharpn. P;arjan har rétt att avgd 5 min AJopeuVOJen tulee olla vglmuna la§tau!<seen least 5 min befpre dep. in the rr}lddleharbours.
K 12:00 12:40 1315 13:452 1 4_' 35 : fore avg. tid fran mellanhamnarna. aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua Ferry has the right to start 5 min before dep.
: : . i : l4htoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja from all middle harbours.
S 16:00 16:40 17:15 17:45 18:35 matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
G 18:50 21:20 ilmoitettua ldhtbaikaa. Lautalla on oikeus
K 18:15 18:55 19:30 20:15 21:00 ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
Fredag S 07:30 08:10 08:45 09:15?2 10:05 ldhtoaikaa.
G 12:30 15:00
K 12:00 12:40 13:15 14:002 14:45
S 16:00 16:40 17:15 18:002 18:40
G 18:50 21:20
K 19:00 19:40 20:15 20:45? 21:35
Lordag S 09:30 10:10 10:45 11:15? 11:302 12:20
G 12:30 15:00
K 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35
G 18:50 21:20
S 18:15 18:55 19:30 20:15% 21:00
Sdondag K 09:30 10:10 10:45 11:15? 11:302 12:20
G 12:30 15:00
S 11:30 12:10 12:45 13:302 14:15
K 16:00 16:40 17:15 17:452 18:35
G 18:50 21:20
S 19:00 19:40 20:15 20:452 21:00? 21:50

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265, M/S Knipan tel. +358 (0)400 229 261.
Info om respektive férja, se sid. 6. Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.
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Pask- och jultrafik sid. 22-23.
Helgdagstrafik:

Tors 20/6 Avg. kl. 18:15 fran Langnés
senarelaggs till k1. 19:00. Extra tur

kl. 21:45 fran Langnas till Kokar med
M/S Skiftet, via Hus6 mot bestédllning.
Fre 21/6 Avg. 12:30 frén Kokar till Galtby
tidigarelaggs till k1. 10:05. Avg. k1. 18:50
frén Kokar till Galtby stélls in.

Lor 22/6 Ordinarie l6rdagstrafik.

S6n 23/6 Extra tur k1. 21:40 frén Langnis
till Kékar med M/S Knipan.

Man 24/6 Avg. k1. 06:30 fran Langnés till
Kokar kors av M/S Skiftet istallet for
M/S Knipan.

Padsidis- ja joululiikenne, ks. s. 22-23.
Pyhépaiviliikenne:

To 20/6 Vuoro klo 18:15 Léngnis ajetaan
klo 19:00. Klo. 21:45 lisavuoro Langni-
sistda Kokariin M/S Skiftetilld, Hus6hon
liikdnnoidaan tilauksesta.

Pe 21/6 Klo 12:30 Kokarista Galtbyhyn
aikaistettu klo 10:05. Vuoro klo 18:50
Kokarista Galtbyhyn on peruutettu.

La 22/6 Lautaiaikataulun mukainen
liikkenne.

Su 23/6 Klo. 21:40 lisavuoro Langnasista
Kokariin M/S Knipanilla.

Ma 24/6 Vuoro klo 06:30 Langnésista
Kokariin, M/S Knipanin sijasta

M/S Skiftetilla.

For Easter and Christmas schedules, see

p. 22-23.

Public holiday traffic:

Thu 20/6 Departure at 18:15 from Lang-
nds moved to later departure at 19:00.
Additional departure at 21:45 from Lang-
nés to Kokar with M/S Skiftet, via Huso6 by
ordering in advance.

Fri 21/6 Departure at 12:30 from Kokar to
Galtby is made earlier to 10:05. Departure
at 18:50 from Kokar to Galtby is cancelled.
Sat 22/6 Saturday schedule.

Sun 23/6 Additional departure at 21:40
from Langnas to Kékar with M/S Knipan.
Mon 24/6 Departure at 06:30 from
Léngnis to Kokar instead of M/S Knipan,
by using M/S Skiftet.
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GALTBY - KOKAR - KYRKOGARDSO - HUSO - SOTTUNGA - OVERO - LANGNAS GALTBY-KOKAR-KYRKOGARDSO-HUSO-SOTTUNGA-OVERO-LANGNAS

Datum Farja Galtby Kokar Kyrkogardsé Huso Sottunga? Oversv? Langnis? Datum Farja  Galtby Kokar Kyrkogardsé Huso Sottunga? Oversv? Langnis?
Torsdag S 06:30 07:202 07:50 08:20 09:00 Tisdag 1/12019 S 07:30 08:202 08:50 09:20 10:00
18/4 S 13:00 13:35? 14:20 14:50 15:30 G 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
G 15:00 15:502 16:20 16:50 17:30 S 17:15 19:35 20:102 20:55 21:25 22:05
S 21:00 23:30 00:05? 00:50 01:20 01:50 Mandag 23/12 G 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
Fredag G 07:30 08:20? 08:50 09:20 10:00 S 12:30 13:102 13:50 14:20 15:00
19/4 G 14:45 15:20% 16:05 16:35 17:15 G 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
Lordag G 07:30 08:05? 08:50 09:20 10:00 Tisdag 24112 S 14:00 14:35% 15:20 15:50 16:30
20/4 G 14:45 15:35% 16:05 16:35 17:15 Onsdag 25/12 S 07:30 08:202 08:50 09:20 10:00
Sondag G 07:30 08:20? 08:50 09:20 10:00 @ 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
21/4 S 14:00 14:35% 15:20 15:50 16:30 S 21:00 23:20 23:55% 00:10? 00:40 01:10 01:50
Mandag S 07:30 08:05? 08:50 09:20 10:00 Torsdag 26/12 G 07:30 08:20% 08:50 09:20 10:00
2214 S 14:00 14:502 15:20 15:50 16:30 G 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
G 15115 17:35 18:10% 18:55 19:25 20:05 Fredag 27/12-Mandag 30/12 Ordinarie turlista, sid 14-15
Tisdag 31/12 G 06:30 07:05? 07:50 08:20 09:00
LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - HUSO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY S 10:00 12:30 13:10? 13:50 14:20 15:00
Datum Farja Langnas Overs? Sottunga Huso Kyrkogardsé Kokar? Galtby? G 15:00 15:352 16:20 16:50 17:30
Torsdag S 10:00 10:35 11:10 11:50% 12:30 Onsdag 1/1 2020 S 07:30 08:202 08:50 09:20 10:00
18/4 G 12:00 12:35 13:10 13:452 14:30 G 15:00 15:35% 16:20 16:50 17:30
S 16:00 16:35 17:10 17:502 18:30 20:50 S 17:15 19:35 20:102 20:55 21:25 22:05
G 19:00 19:35 20:10 20:45?2 21:30 A " . .. . A n .
Fredag G 10:30 11:05 11:40 12:202 13:00 LANGNAS - OVERO - SOTTUNGA - Hl..J.SO - KYRKOGARDSO - KOKAR - GALTBY
19/4 G 18:15 18:50 19:25 20:002 20:45 Datum Fiarja Langndas  Overé? Sottunga Huso Kykogéardsé  Kékar? Galtby?
Lérdag G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30 Tisdag 1/12019 G 11:00 11:35 12:10 13:30
20/4 G 18:15 18:50 19:25 20:00? 20:45 S 12:00 12:35 13:10 13:452 14:30 17:00
Sondag S 09:30 10:05 10:40 11:202 12:00 G 18:15 18:50 19:25 20:05? 20:45
21/4 S 18:15 18:50 19:25 20:002 20:45 Méndag 23/12 S| 09:30 10:05 10:40 11:152 12:00
Mandag G 10:00 10:35 11:10 11:452 12:30 15:00 G 12:00 12:35 13:10 13:50? 14:30
2214 S 11:00 11:35 12:10 12:50 13:30 S 16:00 16:35 17:10 17:507 18:30
S 18:15 18:50 19:25 20:052 20:45 23:15 Tisdag 24/12 S 17:00 17:35 18:10 18:45? 18:50? 19:30
G 20:45 21:20 21:55 22:302 23:15 Onsdag 25/12 G 12:00 12:35 13:10 13:452 14:30
M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6 S 16:00 16:35 17:10 17:45% 18:30 20:50
- 1 . . 1 - 0. o o o . 2) .
Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. ¢ 19:00 19:35 20:10 20:30 21:30
Torsdag 26/12 G 12:00 12:35 13:10 13:452 14:30
S 16:00 16:35 17:10 17:452 18:30 21:00
Y Overd angdres mot bestillning till farjan b Overshon liikennoidédn tilauksesta otta- Y Via Overd by ordering to the ferry no later G 18:15 18:50 19:25 20:05? 20:45
senast 15 min fére ankomst till Over®. malla yhteytté lauttaan viimeistddn 15 min than 15 min before arrival to Overd. The Fredag 27/12-Mandag 30/12 Ordinarie turlista, sid 14-15
Langnés—Overd v.v. kan inte bokas. ennen sen saapumista Overéhon. Reittid route Ldngnés—Overd v.v. cannot be booked. Tisdag 31/12 S 09:30 10:05 10:40 11:15? 11:20% 12:00
» Angéres mot bestallning, senast 15 minuter ~ Langnds—Overd ei voida varata. » By ordering at least 15 min before the G 12:00 12:35 13:10 13:502 14:30
fore avgéng frén starthamn. ? Liikennoidédan tilauksesta. Tilaus viimeis- departure from the first harbour. s 16:00 16:35 17:10 17:50? 18:30
Fordon ska vara klara att kéra ombord téén 15 minuuttia ennen laivan 1&hto4 1ahto- Vehicles must be ready to embark at least Onsdag 1/1 G 11:00 11:35 12:10 13:30
senast 15 min fore annonserad avgangstid i satamasta. 15 min prior to the dep.time in start harbour 2020 S 12:00 12:35 1310 13:457 14:30 17:00
starthamn och fordon/pass ska vara klara att Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen and vehicle/pass shall drive/walk onboard at : : ’ : : :
koéra/gé ombord senast 5 min fére avgang i aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua least 5 min before dep. in the middleharbours. G 18:15 18:50 19:25 20:05% 20:45

mellanhamn. Firjan har ratt att avgd 5 min
fore avg. tid frén mellanhamnarna.
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ldhtbaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtéaikaa. Lautalla on oikeus
ldhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lahtoaikaa.

Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

M/S Gudingen tel. +358 (0)40 769 3687, M/S Skiftet tel. +358 (0)400 350 265. Info om respektive férja, se sid. 6.

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600.

b Qverd angéres mot bestéllning till férjan
senast 15 min fére ankomst till Over®.
Léngnas—Overd v.v. kan inte bokas.

2 Angors mot bestédllning senast 15 minuter
fore avgang frén starthamn.

? Dubbelinvikning kan bestéllas for fast
bosatta Kyrkogardso- och Hus6bor direkt till
farjan.

Fordon ska vara klara att koéra ombord
senast 15 min fore annonserad avgéngstid i
starthamn och fordon/pass ska vara klara att
kora/gé ombord senast 5 min fore avgang i
mellanhamn. Farjan har rétt att avgé 5 min
fore avg. tid frdn mellanhamnarna.

D Overshon litkennoidiin tilauksesta ottamalla
yhteyttd lauttaan viimeistdan 15 min ennen sen
saapumista Overshon. Reittid LAngnias—Overd ei
voida varata.

2 Liikennoidédén tilauksesta. Tilaus viimeistdan
15 minuuttia ennen laivan 14ht64a ldhtosata-
masta.

) Kaksoisliikennointi (Kyrkogards6 & Huso)
voidaan tilata kyseisten saarten vakituisille asuk-
kaille. Tilaukset tehddédn suoraan lautalle.
Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen aloi-
tussatammassa 15 min ennen ilmoitettua lahtoai-
kaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja matkustajien
tulee olla valmiina 5 min ennen ilmoitettua 14ht6-
aikaa. Lautalla on oikeus ldhted valisatamasta 5
min ennen ilmoitettua ldht6aikaa.

b Via Over by ordering to the ferry no later
than 15 min before arrival to Overd. The
route Langnis—Overd v.v. cannot be booked.

2 By ordering at least 15 min before the
departure from the first harbour.

9 The "twin traffic” (Kyrkogardso & Huso)
can only be ordered for permanent inhabit-
ants of these islands. Orders will be taken
directly to the ferry.

Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.
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